nZOoO—=HPpZROTRZ-

S » O &

=

ZVeéZa ha

Poletje/Sommar 2007
St./Nr 19 _I;J__gtnik/‘_Argé_i__gig 6

—— —

Slovenska riksférbundet i Sverige

OTIS ¥V TDH omaneuniyyey



Informativnho GLASILO / INFORMATIONSBLADET
St./Nr 19 Letnik / Arging 6

Izdajatelj / Utgivare: Slovenska zveza na Svedskem / Slovenska riksforbundet i Sverige
Financna podpora: Urad Vlade RS za Slovence v zamejstvu in po svetu

Naslovna slika / Uppslagsfoto: Vadstena; 34. Vseslovensko srecanje in 45 let SKM na Svedskem. V objektiv sem
ujela tretjo generacijo in nekaj ostalih rojakov, udelZencev v procesiji.

Foto: A. Budja

VSEBINA - INNEHALL

Uvodna beseda 3 Inledningsord
Slovenska zveza 4 Slovenska riksforbundet
Drustva 12 Foreningar

Slovenija, Eskilstuna 12
Orfeum, Landskrona 14

Min forsta tand 17
KD Slovenija, Olofstrom 20
Simon Gregorci¢, Koping 23
Slovenski dom, Géteborg 25

Planika, Malmo 28

Nyhetsbrev, Stockholm 31

Nasa cerkev 32
Jubilej 33
Reportaze 35
Vasa pisma 39
Aktualno 40
Rayvedrilo 45
Fotoreportaza 47
Naslovi 60

Var kyrka

Reportage

Era brev
Aktuellt
Underhallning
Fotoreportage
Adresser

Glavni in odgovorni urednik/izdajateli — Huvudredaktor/ansvarig utgivare:
AvgusStina Budja (-stina)

Clana redakcije - Redaktionsmedlemmar
JoZef Ficko / Ciril M. Stopar
Tehnicni urednik / Teknisk redaktor: Zvonko Bencek

Naslov uredniStva / Adressen: Augustina Budja

Hantverkargatan 50
261 52 LANDSKRONA,
Tel. 0418—269 26
Elektronska posta: budja@bredband.net

Vase prispevke poSljite na zgornji naslov do 15. avgusta, 2007
Skicka era bidrag till Informationsbladet senast den 15 augusti 2007




UVODNA BESEDA INLEDNINGSORD

Poletje, pocitnice, dopusti...

Smo tik pred poditnicami, po soncnih pomladnih
dneh prihaja poletje.

Hvala vsem dopisnikom, ki poroCate novice iz
drustev in drugo, vendar prosimo, da tudi ostali kaj
napiSete in posljete v uredniStvo za objavo. Kar je
zapisano — ne bo Slo v pozabo!

V tej Stevilki smo obijavili veliko fotografij,
predvsem iz Vadstene, kjer je letos bilo ze 34.
Vseslovensko sreCanje, obenem pa obelezje 45-
letnice SKM. Pripeljalo se je veliko ljudi iz vseh
koncev Svedske in tudi s Slovenije, tako menimo, da bo bralce IG zanimala ta
fotoreportaza, h kateri so prispevali fotografije Stevilni rojaki. Hvala vsem!

Slika zgoraj: Gusti Budja z vnukom Charlijem na plesis¢u v Vadsteni (foto: Olga Budja); spodaj: kosilo udelezencev
0OZ SZ, Landskrona, april 2007

POVABILO Oton Zupangéié

Stari prijatelji, pravo postenje —
Pridite, pridite k nam na proscenje!
Kolikokrat smo se pri vas Ze gostili,
Enkrat bi radi ljubav vam vrnili.
Vse je pripravljeno: skleda pri skledi,
NozZi in vilice, kupice v redi;

Vi prinesite s seboj le prigrizka,
Malo prigrizka in malo oblizka,

Pa bomo jeli in pili in peli,

Stari prijatelji, skupaj veseli!

Stari prijatelji, pravo postenje —
Pridite, pridite k nam na proscenje!

Potovanja v Slovenijo Resor till Slovenien
ADRIA AIRWAYS — INNEX TOURS WWW.ADRIA-AIRWAYS.COM
telefon: 040 96 22 61, 040 22 16 59, mobil 0704927489  booking@adria.si
FRANK BUSS (Ljubljana) www.frankbuss.net

telefon: 040 23 51 55, 611 96 74
TOP Tourist buss (Maribor) 042 18 29 84, 042 13 27 20
Thermal Resor www.komkom.se/WEB-resor/indexkomgo.htm
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wwmmm  Slovenska zveza na Svedskem
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slovenska.riksforbundet@telia.com

‘ Predsednik ima besedo...

Na razpotju smo...

Pred nami so dopusti in Solske pocitnice za otroke.
Pomlad nam je prinesla sonce in lepo vreme, tako
da smo uzivali na sprehodih in pri delu na vrtu. Med
nas pa je zanesla tudi nekaj ¢rnih oblakov, kajti
nekatera slovenska druStva se ze nekaj let ukvarjajo
s problemom ali bodo Se obstala ali kako napre;.....
Najvecji problem je, da so ljudje ostareli in so
skoraj vso pomlad, poletje in del jeseni v Sloveniji,
tako da imajo tezave kdo bo vodil drustvo in kdo bo
placeval najemnino za lokale in odgovarjal na posto.
Ce pa $e kateri od teh klju¢nih oseb umre, potem pa
je takoj kriza pred vrati. Ce pa niti druga generacija
nima interesa za prevzem kljuénih funkciy v upravnem odboru, potem pa se
tak§nemu drustvu slabo piSe. Ceprav dobi drustvo navodila in pomo¢ pri
administraciji od Slovenske zveze, vseeno brez pridnih druStvenih delavcev ne
prinese zazelenega uspeha.

Tako so se v SD Lipa v Landskroni odlo¢ili, da bodo v juliju dokonéno zaprli
drustvene prostore in nato pocasi tudi ukinili to staro slovensko drustvo, ki je
priredilo toliko kulturnih prireditev in Slovenskih festivalov. Upamo da ne bodo
pozabili na bogato zgodovino drusStva in da bodo ves drustveni arhiv dobro shranili
v ob¢ini Landskrona, drugace pa morajo kontaktirati vodstvo Slovenske zveze, ki
bo poskrbelo, da se bo arhiv druStva ohranil za naSe naslednike in raziskovalce.
Tudi slov.- Svedsko drustvo v Helsingborgu razmislja, da bi dokon¢no ukinilo vso
dejavnost, ker Ze nekaj ¢asa nimajo nobenih aktivnosti.

Zato vabimo tiste, ki ne bodo ve¢ vkljuceni v mati¢no drustvo, zaradi ukinitve
drustva, da se vclanijo v najblizje slovensko drus§tvo oziroma v tisto drustvo,
kateremu bi radi pripadali. To je vazno tudi zaradi tega, ker ¢e hocete dobivati
Informativno glasilo morate biti ¢lan enega slovenskega drustva. Od sedaj napre;j
bomo objavljali v tem glasilu PlusGirot ra¢un slov. drustev za placilo Clanarine.

Tudi slovensko katoliSko romanje v Vadsteni, (katerega se nisem udelezil, ker sem
bil na seminarju izseljeniskih novinarjev v Ljubljani) je zelo vazno sreCanje, ker je
tudi ena oblika ohranjevanje slovenstva na Svedskem. Prav zato je letos Zveza
finan¢no pomagala SKM 1z Goteborga za organizacijo in slovenskim druStvom za
simboli¢no povracilo dela prevoznih stroSkov.
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Zelim vam prijetno poletje in dobrodosli na piknik starejsih Slovencev v
Barnakilla pri Bromolli, ki bo 25. avgusta.

Ciril Marjan Stopar

Program dela Slovenske zveze 2007

+ 25. avgusta, sre¢anje starejSih Slovencev.

+ Oktober in november, prireditve, razstave in obletnice po drustvih.

+ 17. novembra, jesenska konferenca SZ.

+ Med letom pa morda tudi gostovanje kulturnih skupin iz Slovenije in
zamejstva.

+ December, miklavzevanje po drustvih.

Postni Ziroji drustev (Svedsko PG)

Spodaj objavljamo postne Ziroje v zvezi 7 vélanjevanjem v posamezna slovenska drustva.
Najprej kontaktirajte predsednika, katerega telefonsko Stevilko najdete na zadnji strani
Informativhega GLASILA, nato se vclanite v doti¢no drustvo tako, da placate ¢lanarino, ki jo
doloci posamezno drustvo. PoSstni Ziroji so objavljeni po posameznih drustvih:

Landskrona — ORFEUM, (Triglav, 1968) PG--450528 - 9464
Landskrona — LIPA, 1977 (Slovenija, 1973) PG-- 4372936 -7
Stockholm - SLOVENSKO DRUSTVO, PG-- 653438 — 2
Malmé - PLANIKA, PG—779597-- 4

Goteborg - FRANCE PRESEREN PG--725261 — 2

Olofstrom — SLOVENIJA, PG-- 732365 -2

Halmstad - IVAN CANKAR, PG--643759 — 4

Goteborg - SLOVENSKI DOM, PG--1503562 — 9

Eskilstuna — SLOVENIJA, PG--22146--7

Slovenska Zveza na Svedskem, (1991) PG-- 721877 -9

Koping — Simon Gregor¢i¢ nima PG, naslov drustva je A. Macuh, Husta 1
73197 Koping.

Helsingborg — Slovensko-8vedsko drustvo nima PG, naslov je M. Barac,
Paarpsv 37, 256 69 Helsingborg

PG = Postni ziro
Podatke posredovala Stefanija Berg




Slovenci na Svedskem, priseljenci

Vabimo vas, da se vkljucite v na$ »krozek« in bralcem Informativnega GLASILA v kratkih
obrisih zaupate svojo Zivljensko zgodbo. V pomo¢€ prilagamo vprasalnik, za lazjo povezavo

vaSe pripovedi. Svoj prispevek, ki nam ga boste poslali na naslov uredniStva IG, obvezno
podpisite, vendar pri objavi po vasi zelji lahko ostanete anonimni.

Kdaj ste prisli na Svedsko? Kako ste se naudili jezika?

Kje na Svedskem ste %iveli? Morda tudi, kaj vas je pripeljalo na Svedsko...
Kaj delate, s &im se ukvarjate na Svedskem —Sola, delo, druzina, duhovno Zivljenje,
hobiji - ostalo?

Imate sorodnike na Svedskem? Sorodnike v Sloveniji?
Se nameravate vrniti v Slovenijo?

Kako in kje ste doZivljali slovensko osamosvojitev (1991)
Dodajte kaksno fotografijo iz asa bivanja na Svedskem
Ostalo...

Slovenci, povratniki s Svedske Tudi vas vabimo, da se vkljugite v na$ »krozek« in
bralcem Informativnega GLASILA v kratkih obrisih zaupate svojo zivljensko zgodbo. V
pomoc¢ prilagamo vprasalnik, za lazjo povezavo vase pripovedi.

Kdaj ste prisli na Svedsko?

Kje na Svedskem ste %iveli? Morda tudi, kaj vas je pripeljalo na Svedsko...

Kaj ste na Svedskem delali — sluzba, hobiji, ostalo?

Imate $e sorodnike na Svedskem?

Kdaj ste vrnili?

Vam je kdaj ¥al za Svedsko?

Kako ste se po vrnitvi znasli v Sloveniji?

Kako in kje ste doZivljali slovensko osamosvojitev (1991)?

Dodajte kak$no fotografijo iz ¢asa bivanja na Svedskem ter novejso iz Slovenije.

Gusti Budja, urednica

Landskrona: Obcéni zbor Slovenske zveze na Svedskem, 21. april, 2007
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VABILO

VILI. tradicionalno vseslovensko sreCanje v DrZzavnem zboru 5. julija 2007

Spostovani,

Komisija Drzavnega zbora Republike Slovenije za odnose s Slovenci v zamejstvu in po svetu
organizira VII. tradicionalno vseslovensko sreCanje Slovencev zunaj meja Republike Slovenije,
ki bo v Cetrtek, 5. julija 2007 v veliki dvorani Drzavnega zbora Republike Slovenije, in bo
trajalo od 10. do predvidoma 19. ure. Republika Slovenija si prizadeva za €im veCjo vkljuCitev
Slovencev z zamejstva in sveta v delovanje slovenskih drzavnih instituci;:

Pobudo za ureditev predstavnis$tva Slovencev z zamejstva in sveta v slovenskem parlamentu je
oktobra 2005 dala Komisija za odnose s Slovenci v zamejstvu in po svetu. Vseslovensko
sreCanje je priloznost, da slovenski rojaki ovrednotijo pobudo in predstavijo svoja priCakovanja
v zvezi z njihovo veCjo politiCno udelezbo v predstavniskem telesu... Sveta za Slovence v
zamejstvu in za Slovence po svetu kot stalni posvetovalni telesi Vlade Republike Slovenije, ki
ju sestavljajo predstavniki drzavnih organov, institucij, politiCnih organizacij in organizacij
civilne druzbe z Republike Slovenije ter z zamejstva in sveta, imata po podroCni zakonodaji
pomembno vlogo pri izdelavi strateskih in razvojnih dokumentov ter s tem pri vkljuCevanju
rojakov v delovanje slovenske drzave. Ustanovitvena seja Sveta za Slovence v zamejstvu je bila
januarja 2007, za Slovence po svetu pa bo predvidoma junija 2007. Vseslovensko sreCanje bo
priloznost, da Clani svetov pa tudi drugi predstavijo svoja priCakovanja in predloge v zvezi z
njihovo vkljuCitvijo v delo izvrSne veje oblasti... Zakon o odnosih Republike Slovenije s
Slovenci zunaj njenih meja (ZORSSZNM, Ur. 1. RS, §t. 43 - 1836/2006) predvideva vrsto
ukrepov, s katerimi naj bi se rojaki poCutili kot del slovenske drzave.

Vseslovensko sreCanje je priloZznost za pobude, predloge in vprasanja, da se zagotovi njegovo
CimboljSe izvajanje. Poleg plenarnega zasedanja bo delo razdeljeno v dve temeljni delavnici: za
Slovence v zamejstvu in Slovence po svetu. Delo v zvezi z zamejsko problematiko z naslovom
"Slovenci v zamejstvu - del slovenske drzave" bo potekalo v dvorani Drzavnega sveta, delo v
zvezi s problematiko Slovencev po svetu z naslovom "Slovenci po svetu - del slovenske
drzave" pa v veliki dvorani DrZzavnega zbora.

Tako kot vsako leto bo poskrbljeno tudi za kulturni program, v katerem sodelujejo Slovenci z
zamejstva in sveta. Vljudno Vas vabimo, da se vseslovenskega sreCanja udelezite.

Lepo Vas pozdravljamo, Mag. Janez Kramberger

SLOVENSKI SVETOVNI KONGRES obvesca

Spostovani predstavniki slovenskih drustev v tujini, PoCasi se Ze bliza poletni Cas in
nakaj prijav za letosniji tabor je Ze prispelo na nas naslov. Ker je Stevilo mest omejeno
in prijavnice sprejemamo do konca maja (oz. do popolnitve prostih mest) Vam
ponovno posiljamo obvestilo o moznosti prijave na letosnji, ze 11. tabora slovenskih
otrok po svetu, ki ga pripravlamo na Debelem rtiCu konec julija (natanénejSe
informacije v priponki. V priponkah so prilozeni tudi obrazci za prijavo v pdf in word
formatu. V 1. skupini (od 12 do 14. let) je prostih e nekaj ve¢ kot 15 mest, v 2. skupini
(od 15 do 17) pa Se dobrih 20 mest. Vec€ slikovhega materiala s preteklih taboru lahko
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najdete na nasi spletni strani www.slokongres.com. Za vse ostale informacije pa sem
Vam na voljo na telefonski Stevilki 00386 1 24-28-552 oz. na e-naslovu: ssk@siol.net.

Lep pozdrave iz sonCne Slovenije,
Luka Klopcic, strokovni sodelavec Svetovni slovenski kongres tel: 00386 1 24-28-552
http:www.slokongres.com

SRECANJE V MOJI DEZELLI 1. 7. 2007 V BOHINJU

VABLJENI! Prvo nedeljo v juliju bo v Bohinju SreCanje velike slovenske druzine
razkropljene po svetu. Srec¢anje v moji dezZeli je prireditev za vse
Slovence v zamejstvu, po svetu in doma. Za vse, ki so Slovenci po srcu. Slovenska
izseljenska matica od samega zaCetka organizira to prireditev z namenom
povezovanja Slovencev z vseh koncev sveta. Za njihove sorodnike, prijatelje in vse
tiste, ki jim je ta prireditev pri srcu zaradi njenega namena.

Glavni namen prireditve je prikaz ustvarjalnosti v slovenskem prostoru in vzporedno
z njim tudi vseh tistih obmodij in krajev, kjer Zivijo Slovenci in kjer so si na$i rojaki
ustvarili svoj drugi dom.

SreCanje v moji dezeli je prireditev, ki letos slavi svoj 51. rojstni dan. Vsa ta leta so
ljudi zaznamovala z znanjem, izkuSnjami in modrostjo, nasa prireditev pa kljub svojim
letom v svojem bistvu ostaja ista. TakSna, kot jo imajo nasSi rojaki po svetu radi -
tradicionalno slovenska.

|zseljenska matica je preko stikov s Slovenci po svetu spoznala, da se Slovenec, Ki
zivi v zamejstvu ali kje drugje v svetu, izredno veseli napredka svoje domovine. Veseli
ga spoznanje, da imamo danes Slovenci pogoje za spodobno zZivljenje in moznosti za
uspeh, veselijo pa se prireditve, ki jih s svojim programom popelje v preteklost in
prikaze tradicijo slovenskega Cloveka. Ples, glasba in stari obiCaji so tisti, ki kazejo na
bogato zakladnico kulture iz katere Slovenci ¢rpamo mo¢ in na katero smo vsi ponosni.

Nasi rOjakI iz sveta bodo spet veseli domacih obra obrazov prijateljev in sreCanja z
SETT .. ~ ljudmi, ki so prav tako

i PR zapustili svoj dom in odsli v
svet. Na prireditev pripeljite
tudi svoje potomce.
SreCanje v moji dezeli je
prireditev tudi za vse tiste, ki
prihajajo v naSo dezelo
prvi¢, a so slovenske krvi in
so Slovenci po srcu.

Slovenska izseljenska matica

< Posnetek je iz Obcnega

zbora Slovenske zveze na

Svedskem, v Landskroni,
dne 21. aprila, 2007



Obcni zbor
Slovenske
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potekal 21. marca
v prostorih
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drustva Lipay
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Pogovor: Andrej Knaus, Juréek Zmauc, Andrej Lazuki¢ ter Ciril 7 Ano in Marjano
"-s';iT .

Najprej je upravni odbor Zveze
podal delovno in finan¢no porocilo
preteklega leta, nato pa so vsa
drustva podala porocilo, kako so
delala v minulem letu in kaj mislijo
storiti v tem letos. Zatem pa so
podane smernice dela Zveze za leta
2008-2010 in plan dela v letu 2007.
Prisotni  predstavniki  slovenskih
drustev so izvolili novi upravni in
nadzorni odbor ter potrdili delo

| njimi Teresia Ursic,

Obcni zbor je potekal
v spro§¢enem
vzdusju, bilo je tudi
nekaj novih
udeleZencev, med

ki je prisla 7 oéetom
Rudijem iz
Eskilstune

OBCNI ZBOR

Letos smo organizirali ob¢ni zbor
Zveze 21. aprila v Landskroni. To smo
naredili namenoma, kajti v SD Lipa je
ze nekaj let skripalo na njihovih ob¢nih
zborih, ko so le tezko nasli ljudi, ki bi
| Zeleli delati v upravnem odboru. Vsako
leto so bili izvoljeni isti odborniki,
mladih pa ni bilo, ki bi prisli na njihova
mesta. Letos se je obénega zbora Zveze
udelezilo osem drusStev in trije gosti.
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Zveze v tem letu ter dolgorocni program dela za leta 2008- 2010, tako kot to zahtevajo Svedske
oblasti.

Za predsednika Zveze je bil izvoljen Ciril Stopar, tajnica je Marjana Ratajc, v upravnem
odboru pa so: Ivanka Franseus, Alojz Macuh, §tefanija Berg, Suzana Macuh, Pavel Zavrel, Ana
Kokol, Lado Lomsek in Jozef Ficko. Za gl. in odgovornega urednika tega glasila je izbrana
Avgustina Budja. V nadzorni odbor in volilno komisijo so izvoljeni: Branko Jenko, Janez
Rampre in Franc Franseus. Slovensko zvezo bo pri oblasteh RS predstavljal Ciril Stopar.
Naslednje leto bo od januarja do julija Slovenija prevzela vodstvo Evropske Unije, zato tudi
Slov. zveza pripravlja projekt, ki bo obelezil ta dogodek, za vodjo projekta smo doloc¢ili
Roberta Strgarja.

Predsednik SD Lipe iz Landskrone, Andrej Lazuki€, je povedal, da so imeli letos Ze dva
ob¢na zbora in da so kon¢no odlocili, da bodo letos v juliju zaprli in odpovedali drustvene
prostore, nato pa bodo do konca leta tudi ukinili slovensko druStvo Lipa v Landskroni. Ta
novica nas je strasno potrla in tudi dobra vecerja nas ni spravila v dobro voljo. To je bil zadn;ji
obisk v drustvenih prostorih Lipe.  Tudi drustvo v Helsingborgu in France PreSeren iz
Goteborga razmisljata o svoji bodo¢nosti in kdo ve, kaj nam drugo leto prinese.

Tako imajo samo Se tri slovenska drustva svoje druStvene prostore, to so: Slovenija iz
Olofstroma, Planika iz Malmdja in Simon Gregorci€ 1z Kopinga.

Obisk iz Urada Vlade RS za Slovence v zamejstvu in po svetu

. Na ob¢nem zboru smo imeli tudi tri goste, ki jih je
zanimalo delo Slovenske zveze in kaj nac¢rtujemo v
prihodnosti. Razveselili smo se obiska iz Urada
Vlade RS za Slovence v zamejstvu in po svetu.
Letos nas je obiskal gospod Juréek Zmauc, ki je pri
Uradu odgovoren za delo slovenskih druStev v
Evropi. Saj vemo, da je Urad Vlade RS pomemben
P partner Slovenske zveze, pri njih i8¢emo denarno

pomo¢ za projekte, ki morajo biti dobro |
pripravljeni, nato pa jim moramo poslati tudi "
podrobno porocilo, za kar smo tudi dobili
posebno pohvalo. Med nami pa sta bila tudi
predstavnika ~ Veleposlanistva RS iz
Stockholma, g. Primoz Kova¢, g. Andrej
Knaus. Prinesla sta nama  pozdrave
veleposlanika RS g. Vojislava Suca. Od vseh
treh smo dobili dobre informacije, kam naj se
obrnemo, ko bodo nasi ¢lani potrebovali konzularne storitve, pa tudi od g. Juréka Zmavca smo
dobili zelo zanimive informacije in obvestila.

Za obc¢ni zbor smo tudi pripravili zanimiv Zbornik Slovenske zveze, katerega avtor je Ciril
M. Stopar. Zahvaljujemo se gostom za njihov obisk in tudi v naprej bomo veseli, ko nas bodo
obiskali in cenili naSe delo.

Ginl CMaan Obtopar
11



DRUSTVA FORENINGAR

Slovenija ESKILSTUNA

Slovensko drusto v Eskilstuni je imelo 19. marca ob¢ni zbor. UdelezZilo se nas je okoli 20
aktivnih Clanov. Sklenili smo, da se bomo Se naprej sreCevali in imeli sestanke upravnega
. odbora pri predsedniku Rudolfu
UrSic in tam se tudi podelijo
casopisi Moja Slovenija.

Sklenili smo, da bomo 2. junija
imeli nase tradicijonalno
pomladno sreCanje (piknik) pri
naSih rojakih v Hélleforsndsu na
tem fantastiénem otoku, pri Zaru in
kozarcku in s pesmijo smo zmeraj
veseli. Jesensko sre¢anje pa bomo
=~ 1meli pri naSem blagajniku Milanu
= Fabjanu na Lillgdrden pri
‘% Torshilli in to 15. septembra; na
podobnem lanskem srecanju smo

el ;-,,.m“r" 4 tudi praznovali 60. rojstni dan
gospe Eve Fabjan. Na$ blVS vecCletni predsednik in 1n101ator pri osnovanju nasega druStva,
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Viktor Preskar, pa je 20. februarja praznoval svoj 80. rojstni dan, praznovanja smo se udelezili
in mu Cestitali. Za binkosti pa smo se udelezili srecanja v Vadsteni.

Nasima slavljencem Viktorju Preskar in Evi Fabjan pa v imenu vseh nasih ¢lanov zelim vsega

lepega in dobrega zdravlja in zadovoljstva Se na mnoga leta!
I i A

Foto: 1) Skupaj pri
zastavi 2) Mladi pri grillu
3) Predsednik predava
damam 4) Prihod na otok
5) Lepo zbrani 6) OZ SZ,
2007

Rudolf Ursic,
predsednik drustva
Klub Kulture
Slovenija,
Eskilstuna
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Landskrona

V prejsnji Stevilki Informativnega GLASILA smo
porocali, da je bilo dne 8. februarja v Lundu na
oddelku za Biologijo celice in organizmov Vv
Biologihuset in v reziji profesorja Jureta Piskurja
odprtje razstave v Cast Carla Linnea ob njegovi 300-
letnici rojstva.

\ Sestre Budja: Vadstena, 2007
l

I

o

Menimo, da je ob tej priliki pomembno omeniti tudi
literaturo, ki jo v novejSi dobi ustvarjajo slovenski
priseljenci na Svedskem:

e Gusti Stridsberg, Jirku — nihce dotlej ni toliko
pisal o Sloveniji kot ta pisateljica, ki se je po
drugi svetovni vojni naselila na Svedskem.

Pisala in objavljala je v Svedskem jeziku.

e Nas glas, glasilo slovenskih drustev na Svedskem (1973-2001)

e Svobodna misel, Marjan Kramarsic (nekaj let v prvi polovici 80.ih let prejSnjega stoletja)

e Informativno GLASILO, izdajatelj Slovenska zveza na Svedskem, dopisniki iz
slovenskih drustev na Svedskem in Slovenije (2002--), drustva — glej zadnjo stran.

e Antologija slovenske poezije na Svedskem: Marija Hriber$ek, Avgustina Budja, Tone

JakSe in Adi Gol¢man (ps. Jan Zavodlov), Stockholm, 1979

e Rado Omota: Zgodovina Slovencev od pradavnine do dana$njih dni (Stockholm, 1991),
slovensko in Svedsko

e Avgustina (Augustina) Budja: Svedska slovnica za Slovence (2002, Ljubljana);

Avgustina (Augustina) Budja: Slovensko-Svedski besedni vodnik (in obratno), (2003/04,

Landskrona);

Avgustina (Augustina) Budja: Slovenci na Svedskem, monografija (2005, Stockholm);

Avgustina (Augustina) Budja: Letni ¢asi, Pesmi (2005, Stockholm);

Avgustina (Augustina) Budja: Slovener 1 Sverige (2006, Stockholm);

Avgustina (Augustina) Budja: Receptboken, Slovenska matritter (Slovenske jedi), (2006,

Landskrona)

e Joze Stazar — Kiyohara : Bela ptica se vedno vraca na sever, 2006 (skulptér och malare)

Vadstena

Slovenci smo se v soboto, dne 26. maja, v velikem Stevilu zbrali v cerkvi sester sv. Brigite
Svedske v Vadsteni k sveti masi, nato pa se v procesiji odpravili $e k slovenski lipi v bliznjem
parku, ter se nato vrnili na cerkveno dvoris€e, kjer so nam nune postregle z okusno juho in
blagodejno pijado. Zupnijski sodelavci slovenske katoliske misije so se izvrstno potrudili in
nam pripravili okusne kranjske klobase in pozneje okusno vecerjo in kavo. V dvorani je potem
sledila lepa kulturna prireditev in veselica. Gospod zupnik Zvone Podvinski nas je pozdravil in
nato predal besedo Mariji Kolar in Katarini Zupanci¢, ki sta ves program spretno povezovali v
obeh jezikih. Za potek loterije je skrbel Alojz Macuh s h¢erko Suzano.
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Na odru so se zvrstile naslednje skupine: pevski zbor Planika iz drustva PLANIKA v
Malmé-ju pod vodstvom Iva Likarja, trio sester Budja iz druStva ORFEUM v Landskroni, ki ga
vodi Olga Budja ter leto$nje veliko preseneCenje v Vadsteni - skupina Treh generacij iz drustva
SLOVENSKI DOM v Géteborgu pod vodstvom Jozeta Zupanci¢a. Spet so nastopajoci
dokazali, da jim je slovenska pesem mila, saj so bile interpretacije krasno izvedene. Na odru pa
je pred zaCetkom veselice navzoce navdusil tudi gost iz Slovenije, gospod Milo§ Genorio, ki je
sicer ¢lan Ribniskega okteta. Ob spremljavi harmonikarja Janeza Gorsi¢a je Milos izvedel nekaj
prekrasnih slovenskih pesmi in s svojim cudovitim tenorjem navdusil poslusalce. Nabito polna
dvorana z ve€ sto slovenskih romarjev je nastopajofe nagradila z bogatim aplavzom, kar je
dokaz, kako pomembno je gojiti tradicijo in kulturo svojih starSev, ¢etudi so si izbrali svoj drugi
dom na Svedskem, geografsko dale¢ od matiéne Slovenije.

45 let Slovenske Kkatoli§ke misije na Svedskem
AR | ',ﬁ” ol S gy Slovenska  katoliska ~ misija  na
TRk S T L Femst 1 W Svedskem je bila ustanovljena 1.
' ; b BIRETYY 1962, Njen ustanovitelj je bil pokojni
g. Joze Flis, prvi slovenski duhovnik
na Svedskem. V srca Slovencev na
- Svedskem je zasejal prepri¢anje, da je
~ eden od najvegjih darov kulture to, da
= lahko dale¢ od domacih logov nedeljo
za nedeljo praznujemo boZjo daritev v doma¢em, nam dragem maternem jeziku $irom Svedske,
predvsem v industrijsko bogatih naseljih, kjer zivijo slovenski priseljenci in kjer nas ob
nedeljah in praznikih obiskujejo slovenski duhovniki. Kr$¢anska tradicija Slovencev je tesno
povezana s tradicijo vse Evrope, tako jo na Svedskem Slovenci gojimo in ohranjamo Ze 45 let.
To je na$ zaklad, cuvajmo ga kot materino svetinjo, ki nas bo spremljala skozi zivljenje. Razna

slovenska drustva nastajajo in s Casom preminevajo, slovenska katoliSka misija pa obstaja.

NajstarejSe slovensko druStvo TRIGLAV — ORFEUM na Svedskem
N l—---._ : Drustvo Lipa po Festivalu, L-a, 1980

V decembru, leta 1968, je v
Landskroni na Svedskem bilo
ustanovljeno slovensko
drustvo, s prvotnim imenom
TRIGLAYV. Organizatorja sta
bila predvsem oce in sin -
Avgust in Janez Budja ter
Clani druzine. Vodilna nit
dejavnosti drustva je bila ves
Cas pevska in glasbena
dejavnost. Skozi pesem smo
se ucili Svedskega jezika,
skozi glasbo smo se vkljucili v Svedsko druzbo, ki nas je prijazno sprejela. Kmalu se je
Budjevim pridruzilo Se veliko Stevilo Slovencev, ljubiteljev petja in glasbe, z Zeljo po
ohranjanju in gojenju slovenske kulture in tradicij.

Manj prijazna pa je bila neko¢ naSa maticna domovina do ustanovitve tega drustva
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TRIGLAV v Landskroni. Danes se sme javno povedati in je znano, da so bili duhovniki in
organisti tarCe za pregon s strani tedanjega rezima. Avgust Budja je bil pred prihodom na
Svedsko dolgoletni organist pri Mali Nedelji, nato je po prihodu na Svedsko 1. 1966 nadaljeval
s svojim poklicem in hobijem tudi v Landskroni. Ob slovenskih in $vedskih cerkvenih obredih
v Landskroni je igral na orgle (sprva na harmonij), Zena Angela, sin Janez in héere Gabrijela,
Gusti in Olga pa so mu pomagale s pesmijo. Nekoc jih je sliSal gostujoci slovenski duhovnik na
Svedskem, g. Kunstelj iz Anglije, ter Budjeve nagovoril, da naj se organizirajo v drustvo, ker se
je na ta nacin lazje integrirati v tujem okolju. To se nam je zdelo povsem pravilno, tako smo se
ravnali po Kunstljovem nasvetu.

Z ustanovitvijo druStva pa smo kmalu zabredli v tezave v Sloveniji, ki je bila tedaj del
komunisti¢ne Jugoslavije. Stevilne Slovence s Svedske so ¢lani tedanje UDBE ob obisku v
Sloveniji klicali na zasliSanje, kjer so jih med drugim sprasevali po ¢lanih druzine Budja — kaj
pocnejo, s kom, kdaj in kje. Kmalu je podaljSana roka tedanje vlade naredila razkol med
Slovenci v Landskroni. Predstavniki SIM v Ljubljani so leta 1973 implementirali idejo in
pomagali ustanoviti Se eno slovensko drustvo v Landskroni, nekateri Slovenci pa so temu
vmesavanju zal nasedli. Tako se je leta 1973 ustanovilo drustvo SLOVENIJA. To drustvo je
delovalo stiri leta, kajti po vracanju nekaterih klju¢nih oseb iz obeh drustev v Landskroni (na
primer Janez Budja z druZino ter JoZe Kragelj z druZino) je nastala kriza za nadaljni obstoj
drustev. Leta 1977 sta se vodstvi obeh druStev — TRIGLAV in SLOVENIJA dogovorili in se
zdruzili v tretjeimensko drustvo LIPA.

‘-‘ Gusti 7 vaukom Eliasom; maja, 2007
Jji je priSel voscit za rojstni dan

Janez in Ludvik na poti v Slovenijo

Foto: Z. Bencek

Drustvi v Landskroni sta se sicer
zdruzili v eno, LIPA, toda ljudje v
drustvu so bili isti kot prej. Tako
smo reSevali nepotrebne konflikte in
si metali polena pod noge - tudi,
| kadar je bilo treba voziti skupno. To
je ljudem jemalo pozitivno energijo,
tako da so nekatere dejavnosti pesale ali pa sploh niso zazivele. Ob izdaji prve zgoScenke
glasbene skupine “sestre Budja” (1998) se je v drustvu zgrnilo toliko temnih oblakov, da je veja
bivSega druStva TRIGLAYV odsla svojo pot pod novim imenom ORFEUM, LIPA pa je zadrzala
bivse ¢lane drustva SLOVENIJA. Lahko bi naStevali podrobnosti, se opravicevali in obtoZevali,
toda to ni bil namen te objave. Zelimo le, da bi zanamci razumeli dana$nje Slovence v
Landskroni in okolici — zakaj, kje, kako, komu in kdaj se je dogajalo, tako kot se je.

V uvodniku predsednika SZ smo prebrali, da se drustvo LIPA poslavlja in zapira svoje
prostore. Kaj to pomeni, pa je Se vpraSanje. Vsem Clanom druStva LIPA svetujemo, da se
vé&lanijo pri katerem od slovenskih drustev juzne Svedske, naslove in telefon predsednikov
najdete na zadnji strani IG. Na ta nacin boste podprli SZ in prejemali I. GLASILO.

ORFEUM in ¢lani drustva so torej nasledniki drustva TRIGLAV, z neprekinjenim
delovanjem na glasbenem, izobraZzevalnem in kulturnem podroc¢ju od leta 1968. Blizamo se 40-
letnici obstoja tega najstarej$ega slovenskega drustva na Svedskem. Ta visoki jubilej bomo v
drustvu poskusali obeleziti na dostojen nacin, natanc¢nejSih nacrtov za izpeljavo pa §e nimamo.

O tem kaj ve¢ pozneje. -Stina
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Min forsta tand att 1 skolan dagen dér pa,
jag med min vén gick hand i hand.

Jag minns d& jag i Skéneland, Vi hade bada tappat vér forsta tand.
nyss tappat min forsta tand.
y by .'\';', A Ve T Jag

~ gick Till gammelmormor
inte ens
i forsta Saknaden ar stor,

. klass, du dr allas varan gammelmor.
men jag élskar dig for den du ar,
skulle och vi Onskar att vi alla kunde vara dér.
ta foto P4 din fodelsedag
till mitt
andra
pass
Nu
kunde
jag inte
langre
le,
for da
skulle
alla
andra
se.

Att
fotot
skulle
bli ett
minne
for
livet,
var ju
redan
frdn
borjan givet. fortjanar du véarldens lycka
Framtanden som borta var, jag kommer alltid om dig tycka
kom att skymtas 1 &r och dar Du kommer alltid vara roten
till en underbar familj
Mamma larde mig att 1 nista fas, dina kramar dr mjuka
lagga tanden 1 ett vattenfyllt glas. och ditt hir doftar vanilj.
Det var en lycka for oss bada, Du éar stark och jag beundrar dig
att jag pa morgonen, du kommer alltid att vara en del av mig.
[T e

en tia skulle skada.

Nu ska du ndgot veta fa, Tanja Tuomainen
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Praznovali smo osebne praznike... Hvala vodstvu Planika za prijetno
Cestitamo vsem jubilantom ter ostalim za sodelovanje v zvezi z Vadsteno! Hvala g.
njihove Zivljenske uspehe! Podvinskemu za odli¢no organizacijo!
Vi gratulerar alla jubilanter samt alla

som lyckades med nigot viktigt! Izrekamo tudi soZalje Ivi¢evim svojcem ob

GRATTIS! nagli smrti JoZeta Ivic. ORFEUM
v g i
"h—b




Dopis iz Lunda Jure PiSkur

1 Od Cetrtka, 17.
. maja, do nedelje
. je bil v Lundu
4 tradicionalni
* judo turnir LUGI
JUDO, ki se ga
udelezujejo
predstavniki
preko deset
drzav. V
kategoriji otrok
| . = ; . do trinjastega
: : - (SN / leta, minus
' 'h‘“ l ' U R T " trideset
, WL R o kilogramov, je
Jure Piskur
mlajsi osvojil
srebrno medaljo
(na sliki Juréek
prejema
medaljo).

b B

- Judita je med
nedeljskim pospravljanjem izbrskala '""Nadine" Kajuhove pesmi ...iz 1. 1945 ....skrivnostno
Gregorcicevih poezijah ... pa jih berem danes zjutraj ...ko je obletnica zloma naci-fasizma
...(a kaj , ko se ta vedno in vedno znova rodi)....

celo noc je dezevalo ...vrt je bil Ze Cisto suh ...in vrtnice so povesale liste ....padla je
temperatura ....naslednje dni najbrz ne bo preko 10 - 15 C .....cvetenje se bo morda sedaj
ustavilo ...najprej me je naredila otoZnega nasa obletavajo¢a magnolija .....sedaj je na
vrsti Spanski bezeg ....

Pariz pretresa povolilno nezadovoljstvo ...majhen pretres je tudi v Koebenhavnu, kjer se
je v ponedeljek rodila nova stranka ...desna, a z izrazitim ciljem, da se otrese danskega
rasizma in ksenofobije ....Lund je miren ...nove mestne oblasti so zacele graditi nov
stadion ....bu¢no bo le danes zveder ...ko bosta v fetrtfinalu igrali Svedska in Slovaska
....gremo gledat v pivnico, z mojimi slovaskimi Studenti, in zraven pogoltnemo Jurckov
favorit, burger ...

pravkar sem na drazbi kupil darilo za Juditin rojstni dan? ....grafika ....avtor?

tako, sedaj pa grem malo celit rane (v mojo najljubSo kavarno) , ki so jih napravili
pretekli dnevi ....v€eraj zveCer sem oddal prosnjo za raziskovalni projekt genske terapije
raka ....izcuzal mi je Se zadnjo kreativnost ....a kot ponavadi ...Cez dan ali dva se bo vrnila
ip
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KULTURNO DRUSTVO @& SLOVENIJA

Olofstrom
E-mail: slovenija.olofstrom@telia.com

Dan Zzena in obéni zbor

V marcu
smo
istocasno
imeli
ob¢ni
zbor in
Dan zena.
Potrdili
smo
upravni
odbor, ki
je bil izvoljen na dve leti in sprejeli novi program
dela. Stebro drustva so tri sekcije, slovenska Sola za otroke, likovna sekcija in balinarska
sekcija. Intenzivno delo teh sekcij zagotavlja tudi uspesno delo v drustvu. Na koncu smo
zasluznim ¢lanom podelili roze, zatem
pa tudi nageljcek rde¢ ob Dnevu Zena.

- oy

Nato pa smo se dobro zabavali ob zvokih vesele

harmonike Viktorja Semprimoznika,
Libero nam je pa tokrat zbolel in ni
mogel biti med nami. Prepevali smo,
plesali in se veselili, kajti leta teejo in
" bogve kako bo v bodo¢nosti, zato

~ moramo izKoristiti priliko, ko imamo Se
med nami nase godce.







Balinarski turnir v Olofstromu

] e

= P

V sredini maja smo spet organizirali balinarski turnir, ki se ga je udelezilo 16 ¢lanov. Celo
popoldne so stiri ekipe tekmovale, kdo bo prisel v finale. Na koncu pa sta se dve zmagoviti
ekipi razsle z rezultatom 1:1, ker so nam moci Ze posle in kuharice so nas ze klicale v drustvene
prostore na vecerjo.

Preostali vecer pa smo preziveli v razgovoru in prepevali
slovenske pesmi. Tudi tokrat ni bilo med nami Libera
MarkeZi¢a, kajti cel teden je prezivel v bolnisnici. Zelimo mu,
da bi ¢imprej ozdravil in se spet vrnil med nas, upamo da bo

fhd KULTURNO& DALETYY | ~ spet med nami na pikniku v Kalllingah v sredini junija.

SLOVENIJA

o fxtrdm
o P

Slovenska sola in likovna sekcija

Slovensko Solo nadaljujemo do poletnih pocitnic, tudi likovna
sekcija uspesno dela v drustvenih prostorih. V jeseni bomo spet
pripravili razstavo slik pod pokroviteljstvom drustva. Med letom
pa imajo ¢lani sekcije razstave pod okriljem Abf-a v Ronnebyju
in Olofstromu.

Jubilejna Stevilka drusStvenega GLASILA

V maju je izSla jubilejna 50-ta Stevilka DruStvenega glasila na
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20 straneh A4 formata in ima 4 strani v barvi. Izhaja v 150 izvodih petkrat na leto.
Vse zainteresirane vabimo, da placajo na PostGirot:732365-2, KD Slovenija, Olofstrém 140 kr
in vam bomo Casopis radi posiljali domov.

Ciril M. Stopar

Drustveni plan dela v letu 2007

16. junij, piknik in balinanje v Kallinge
25. avgusta, piknik in srecanje starejsih Slovencev v Barnakdlla
27. oktobra, Slovenska likovna razstava in veselica v Jamshogu
22. decembra, Miklavzievanje.
30. decembra, slov. masa in skupno kosilo.
- Drustveni prostori bodo odprti, ko bo likovna sekcija imela krozek, to je v nedeljah od
16.00 ure naprej.

UO KD Slovenija, Olofstrom

SIMON GREGORCIC Koping

Drustvo Simon Gregorcic¢ deluje na vseh podrocjih tako, kot smo si zamislili Zze v zacetku leta.
Ne bi naSteval vseh podrobnosti o tem, kaj vse smo naredili in kaj vse smo proslavljah omenil
bi rad, da je vedno lepo, kadar smo zbrani v kaksni -
druzbi.

Vsekakor pa rad napiSem par vrstic o naSem zadnjem
sreCanju, in sicer ob kurjenju kresa v naravi. Lep dan
nam je bil dan. Ceprav je bilo zelo suho, nevarno za
pozar, nam je uspelo preziveti lepe trenutke skupaj z
naSimi §vedskimi znanci in prijatelji. Bog je poskrbel in
malo namocil zemljo ravno dan pred kurjenjem, tako da
ni bilo prevehkega strahu ob kurjenju kresa.
5. 7 ¥  Vsako leto
§ poskrbimo, da
si lahko

specemo
klobase na Zaru, se pravi na Zerjavici, ki ostane kar
precej Casa. V veliko veselje nam je, kadar so nasi
najmlajsi, otroci, z nami pri kurjenju. Zelo se veselijo,
kadar vidijo, kako se vse uredi in pripravi za kurjenje.
Sami otroci si tudi potem naredijo dolge palice, da
lahko nataknejo klobase in jih tako specejo.

Skupaj smo se veselili pozno v no¢ ob harmoniki in
prepevanju domacih pesmi. Tudi nasi znanci, Svedski
2 prijatelji, se veselijo z nami. Tudi oni sku$ajo in
% pomagajo s petjem ali s ploskanjem, tudi sami so nam
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zapeli kratko Svedsko pesem, najbolj pa sta jim pristopili na pomo¢ Nina Breznik in njena
prijateljica, ter so tako skupaj zapeli lepo pesem. Bilo je zelo lepo, nepozabno. Kot predsednik
drustva si vedno Zelim, da Se naprej tako ostane, naj bo to res v tradiciji, saj tudi to so spomini
na delo drustva, in druzenja med nami ¢lani Slovenskega drustva Simon Gregorcic.

Naslednje naSe sreCanje je bilo potovanje v Vadsteno, odlocili smo, da skupaj potujemo z
majhnim avtobusom. Bilo nam je lepo! Naredili smo si druzbo in tako skupaj preziveli

BinkoStne praznike.

Lepe poditnice

Cas teGe in ni¢ ne re¢e! Zakaj tako hitro? Povedati
neznam, Zelim si pa da bi se kdaj pa kdaj zaustavil in
poslusal nas, ki si tako zelimo, da bi sledili ¢asu, Se
raje bi ga pa zaustavil vsaj za kakSen ternutek v
dnevu, tednu ali pa v letu. Danasnji tempo zivljenja je
tako natrpan in zavzet, da skoraj ni pravih besed, ki bi
ga opisale, rad pa povem vsem, da uzivajmo sedaj,
dokler Smo pr1 moci in pr1 VOl]l

Zopet prihaja cas dopusta,

' pocitka, ki si ga hudo zelimo

vsi skupaj, kdo izmed nas se
morda poda na pot, nekateri

- ostanejo doma in prezivijo lepe
I dni tukaj, nekateri pa Zal

morajo ostati doma, Ceprav bi
zelo radi preziveli dopust
morda v domovini ali pa kje
drugje.

Skratka, vsem zelim, da bi se
res navzili lepih poletnih dni,
se odpocili, ter si tako nabrali
novih moci, ki jih bomo
potrebovali po dopustu. Vsem,
ki se podajamo na pot, zelim,
da bi res pot bila lahka brez
kaksnih zapletov ali pa nezgod,
zelim sre¢no pot!

Prav tako zelim vsem, ki
ostanejo tukaj, lepe, soncne in
razpoloZenja polne pocitniske
dni!

Predsednik drustva
Alojz Macuh

Sliki spodaj: Rojaki s Kipinga se

— pozdravljajo 7 znanci v Vadsteni,
. maj, 2007 (foto: Olga Budja)



SLOVENSKI DOM Goteborg

Novice iz Goteborga

Gledam skozi kuhinjsko okno na vikendu, kako narava
spreminja barve. Temno zeleni bori in jelke, svetlo zelene breze
in javorji, ki se Se niso prebudili. Srake in vrane pridno nosijo
skupaj veje za novo ali za izboljSanje starega gnezda. Vse bo
zacCelo novo zivljenje. Samo se zamislim, kam so vsa ta leta
(skoraj 40 let) od3la. Prisli smo rosno mladi na Svedsko, zaceli
takoj delati, nobenih teajev ucenja Svedskega jezika, zivljenje
je teklo svojo pot. Sedaj nas je veliko, ki se blizamo ali smo ze
upokojeni in imamo sedaj ¢asa veliko za vse tisto, kar nismo
utegnili prej. Spremljamo otroke in vnuke, ki imajo lastne
interese. Sedaj si Zzelimo samo Se zdravja, da ne bomo odvisni
od drugih in da se nit Zivljenja ne pretrga hitro. Crne misli mogoée, toda to je del Zivljenja nas
vseh.

Od kar je Slovenija stopila v EU, so se odprle mozZnosti za izmenjavo Studentov z drugimi
drzavami v EU. To mozZnost so lahko izkoristili dijaki Zivilske Sole iz Maribora. V Mariboru so
se tako nahajali Svedski dijaki slicne Sole iz Goteborga. V Goteborg je priSla skupina dveh
deklet, dva fanta in pofesor. Ze v jeseni lani so si uéiteljice, ki so prisle na ogled, zaZelele
sreCati Clane kakSnega slovenskega drustva. Te smo sprejeli in kramljanje z njimi je bilo
prijetno.

Nasa koordinatorka JoZica je drzala kontakte s skupino, ki je priSla 13. marca na vecerjo, da
se malo bolje spoznamo. Sami so si tudi ogledali Universeum in pohod po mestu. V soboto 17.
marca sva jih z Marijo Perovi¢ povabile na Sportni dan. Popeljale smo jih v Slottskogen, kjer so
si ogledali losa, pingvine, tjulenje in drugih zivali. Pihal je oster hladni veter, Ceprav je sijalo
sonce. Nato je sledil sprehod vse tja do centra mesta, kjer so tudi trgovine bile deleZzne obiska
deklet. V Femman smo jih povabile na sendvi¢ in kavo. Ob teJ priliki je bila tudi moZnost za
bolj oseben pomenek. >

Saska iz Markovec; PriCakovala je, da bo bolj mrzlo v Géteborgu. Bivanje v vandrarhem-u,
Hostel-u, ker je bilo vse lepo Cisto, urejeno. Cena ¢evljev in oblek je draga v primerjavi doma.
Delala je v mesnici, kjer so jo lepo sprejeli in ji pomagali. Domotozje. Povsod je lepo, doma
najlepse, s temi besedami je zakljucila povor.

Milan iz Ptuja; Delal je v Salesshark. Zelo ustrezni in pomagali so, kolikor se je dalo. Po
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mojem mnenju zelo radodarni, ker sem stalno dobil hrano za malico domov. VozZnja z
tramvajem mi je bila zelo ve¢ in nasplo§no mesten promet. Svedske punce tudi.

JoZica iz Zemice; Veliko sem slidala $e predno smo odpotovali na Svedsko, da tam ni tako
lepo, toda sedaj sem videla, da ni res. Meni je bilo zelo vSe€. Jozica je imela veliko domotozje,
pogresala je domaco kuhinjo in fanta. V domu je praznovala rojstni dan in god. Milka ¢okolado
ima rada.

Blaz iz Polj¢an; Delal je v pekarni in slas¢icarni v Coop Konsum na Avenyju. Pomagali so mi
in naucil sem se tudi nekaj novega. Samo kruh je bil sladek in kompakten, tezji kot pri nas
doma. Spekel je orehovo potico, katera je Svedom bila vied. Namaz tako debel kot testo, je
bila njihova izjava. BlaZ je omenil, da tukaj dajo zelo veliko ma$¢obe v pecivo. Solski sistem
je dobro urejen. Tukaj mu je bilo dobro.

Stanko, profesor; Prisel je z ucenci kot spremljevalec, Ceprav star Ze 36 let, tako mladosten, da
smo ga vzeli kar za u¢enca. Njegova naloga je bila poskrbeti, da so se vsi dobro pocutili.
Veliko so si ogledali, nekaj je ostalo Se za drugi¢. Ta izmenjava je preko Leonardo projekta, ki
ga financira Europska skupnost. Potrebno je spoznati nova okolja, navezati novih stikov in
1zmenjati izkusnje. Lepo so bili sprejeti na Ester Mosesson gimnaziji. Zakljucil je, da se
vidimo ob prihodu v Maribor. Njihova praksa se je koncala 23. marca in vrnili so se domov.
Oktobra pI‘ldG_]O naslednjl dljakl

m 27. februarja smo v Konsthallen na
.. Gotaplatsen posluSali Slovenski pihalni
& kvintet Slowind. Bilo nas je veliko
poslugalcev med nami tudi Svedi. Po
| koncertu smo pokramljali. Bili so zelo
i veseli, da nas je bilo veliko Slovencev
| (17). Povedali so, da je na jugu
Svedske prisel en sam Slovenec. V
Stockholmu so bili tudi delezni
sprejema na slovenski Ambasadi.
Pohvalili so organizacijo njihovega

gostovanja na Svedskem.

24. marca smo v Goteborgsrummet praznovali dan mamic in starSev. Kratek spored, ki je bil
malo drugacen. Marija LajSi€ se je odzvala predlogu, da napiSe nekaj o svoji mami, katero

tudi prilagam. Vse smo pogostili s torto in kavo, nageljni in prijetnim vzdu§jem. Uvideli smo,
kako radi poklepetamo med seboj, samo tezko je priti od doma.
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16. junija bo Slovenski Dom organiziral piknik (scouthiSica v Grébo) in praznovanje
samostojne Slovenije. Ve€ o tem v posti, ki bo poslana vsem ¢lanom. Na zadnjem sestanku smo
sklenili, da Slovenski Dom plac¢a avtobus vsem ¢lanom za potovanje v Vadsteno. Neclani
placajo 150:-, otrokom do 18 let polovi¢na cena.
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Nastop skupine TRI GENERACIJE, v Vadsteni, dne 26. maja, 2007
Spodaj — dve slovenski lepoticki iz Goteborga v slovenskih ljudskih oblacilih — Marija in Marijasta, sta
povabili Se nekatere ostale goste k skupnemu fotografiranju (Foto: Olga Budja)

Vesele babice smo imele Sporten
dan v Partillah, kjer nam je Marija
Lajsi¢ razkazala novi nakupovalni
center Allum. Klepet ob kavi in
sendvi¢ih ni manjkal, ure so kar
hitro minile. Naslednje srecanje bo
pri  Mariji  Perovic na njenem
balkonu.

Tudi nasih ¢lanov, ki praznujejo, ne
smemo pozabiti;
12. majaZvonko Veble, 70 let
8. junija vesela babica Silva
Horvat, 60 let
8. julija Lojze Mesic, 65 let.

Zelimo Vam $e veliko zdravih in
srecnih let!

To glasilo je zadnje pred pocitnicami, zato bi radi zazeleli vsem prijeten dopust, nauzijte se
vsega, kar pogreSate tukaj.
Za Slovenski Dom Marija Kolar
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PLANIKA MALMO

Prvo sveto obhajilo

V nedeljo, 20. maja je bil v
Malméju lep, soncen dan — kot
ustvarjen za kaksno slovesnost.
Kot nalasc¢ je bilo prav tega dne
v Cerkvi device Marije na
Rosengéardu Prvo sveto obhajilo.
Med skupno petimi, nekoliko
vznemirjenimi obhajanci sta bila
tudi Felicia in Philip Franseus —
Malmé. Cestitamo!!

Felicia in Philip

CenejsSi mednarodni
telefonski razgovori?

Evropski parlament je v sredo,
23. maja izglasoval da bodo morali vsi operaterji mobilnih telefonskih omrezij drzav evropske
unije znizati cene, oziroma jih spraviti na razumen nivo. Dragi mednarodn razgovori jezijo
uporabnike ki ne morejo niti priblizno izracunati kolik$na bo cena dolocenega pogovora. Na
udaru je predvsem tako imenovani roaming - raba tujih omrezij, katerih lastniki neredko
odirajo uporabnike. Po mnenju strokovnjakov bi naj znaSala cena za minuto mednarodnega
razgovora najve¢ 0,50 €, ali priblizno 5 kron kar pomeni prepolovitev danaSnje tarife.
Operaterji so, kajpada po pricakovanju zagnali vik in krik, pricakujemo pa lahko tudi da bodo
uporabili ves svoj vpliv saj nihCe ne verjame, da se bodo predali brez boja in tako odrekli
lahkemu zasluzku. Ce bo vse po sreéi, bodo zadnjo besedo v drugi polovici junija rekli ministri
za promet in zveze drZav Clanic Evropske unije.

PosrecCeno potovanje — romanje v
Vadsteno

Po vec letih neuspelih poskusov se nam je
 spet posre€ilo zdruziti moci, uskladiti vse
- potrebno, najeti avtobus ter se v soncnem,
ranem jutru 26. maja letos skupaj napotiti v
Vadsteno kjer je, kot vedno, Slovenska
katoliSka misija organizirala jubilejno, letos
7e 34. sreanje Slovencev na Svedskem.
Govorim kajpada o dveh slovenskih
drustvih; Orfeum Landskrona in Planika Malmé. Resnici na ljubo je treba dodati, da je bilo
tokrat zanimanje za potovanje nadpovprecno, voznja pa kljub precejSnji razdalji kratkoCasna in
prijetna. Na prireditvi po cerkvenem obredu sta nastopila tudi pevska zbora obeh drustev.
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Vadstena, 26. maj, 2007

Nekaj prakti¢nih nasvetov pred dopustom

Poletje je ¢as dopustov in potovanj, katera se lahko v primeru nesrece ali nenadne bolezni
sprevrzejo v pravo moro. HiSna in stanovanjska zavarovanja nam nudijo le osnovo zato ni
odve¢, da za nekaj sto kron sklenemo Se dodatno, posebno potovalno zavarovanje ter se tako
zasCitimo pred vecjimi, nenadejanimi izdatki. Pred potovanjem preverite veljavnost
mednarodne zdravstvene kartice — le ta vam zagotavlja zdravstveno nego v vseh drzavah EU in
v Svici pod enakimi pogoji, kot jih imajo domacini. Zapisite si tudi vazne telefonske $tevilke:
Svedske ambasade in konzulatov v drzavi kjer se mudite. Vazno je tudi, da o nesreci ali bolezni
obvestite svojo zavarovalnico, ki vam da navodila kaj vam je treba ukreniti. Uporabne
telefonske Stevilke: SOS International 0045 70 10 50 50, Euro — Alarm 0045 70 10 90 50
ali Euro Assistance 0046 8 58 77 17 00. V primeru da niste zavarovani stopite v stik s
Svedskim veleposlaniStvom - konzulatom v kraju kjer se nahajate, Ce ste Svedski drzavljan,
seveda.

Kaj je ICE

ICE je angleska kratica In case of emergency” ali slovensko ”V nujnem primeru.” Pod
kratico ICE shranite v mobilnem telefonu tel. Stevilko osebe ali oseb, katere naj reSevalna
29



sluzba ali policija na mestu nesrece obvesti o vaSem stanju ali vasi bolezni. Ne pozabite kolikor
se da natancno dokumentirati vseh okolisCin, hranite tudi vse racune, ¢e se boste kasneje z
zavarovalnico pogajali za odSkodnino ali nadomestilo, vam bodo Se kako potrebni. V
morebitnem sodnem postopku je tudi zelo vazno da zapisSete osebne podatke pric, katere so bile
prisotne pri nesreci. Pa sreéno, brez nezgod!!!

JoF

Foto: A. Budja
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Nyhetsbrev nr 1, varen 2007 fran SSVF Stockholm

Hér kommer det forsta nyhetsbrevet efter att foreningen hallit sitt arsmote.
Véren dr hir och vixtligheten formligen sprutar ur jorden. Helt underbart.
Féglarna har brattom. Det har dven vi for snart & sommaren hér pa allvar med
semesterplanering, sommarstugedppning med mera.

Forst vill vi summera drsmotet som holls sondagen den 25 mars 2007 1 Sétra. Efter att alla
forsett sig med kaffe och smorgasar kom man raskt in pé den formella delen. Styrelsen
beviljades ansvarsfrihet for det gingna aret och ny styrelse valdes. Stanislava Gillgren
omvaldes till ordférande. Till 6vriga ordinarie ledamoter valdes Kjell Sjostrom, Ankica
Soneborg, Helena Jarl Kerzar och Lojze Hribar. Till suppleanter valdes Michael Omota,
Carmen Gregorsson och Asa Ukmar.

Medlemsavgiften #r fortfarande 150:-/ person. Arsmétet beslot att ge den nytilltridda
styrelsen 1 uppdrag att infor nédsta arsmote ge forslag till &ndringar 1 foreningens stadga. Nésta
arsmote skall besluta om eventuell stadgedndring.

300-minnet av Carl von Linné firas i dr i Uppsala. Vér forening arrangerar en guidad visning
av hans gdrd Hammarby I6rdagen den 2/6 klockan 12.30. Separat inbjudan till detta evenemang
far medlemmarna per brev eller E-post.

En grundskola i Slovenien har fragat var forening om vi har mdjlighet att foresld en svensk
grundskola med miljoinriktning som skulle kunna bli ” viinortsskola”. Styrelsen vill ge
medlemmarna i var foreningen 1 uppdrag att undersdka om ni kinner till ndgon saddan svensk
grundskola och meddela detta till Stanislava eller Kjell s& kan vér styrelse formedla kontakten.

Lordagen den 27/10 klockan 13.00 arrangerar var forening en diskussion om religion 1
Katolska kyrkan vid Medborgarplatsen. Temat blir skillnader och likheter mellan de katolska
och protestantiska larorna.

For nérvarande planerar vi att under nésta ar arrangera en fotoutstillning med verk av den
kinde slovenske fotografen Karel-Oskar Dolenc. Utstillningen berdknas bli pa
Medelhavsmuseét .

Vér ambition dr att géra var hemsida mer intressant och séljande. Darfor vadjar styrelsen till
medlemmarna att inkomma med forslag till forbéttringar och nya idéer. Hor av er till Stanislava
eller Kjell s blir vi glada. Medlemsavgiften sitter ni in pad pg 629 38 83-2

Vér forhoppning r att vi under hdsten skall kunna arrangera ett samkvéim, helt ansprékslost for
att ta en Kranjska och ett glas vin for att bara sitta och prata. Vid detta tillfélle tar vi med
vinner och bekanta som ir eller forhoppningsvis kommer att bli ’slovenienintresserade”.
Later det inte bra?

Telefonnummer till Stanislava dr 08-612 47 92 eller till Kjell 08-708 70 08

Med vérhilsningar frdn Svensk — slovenska Viénskapsforeningen

Stanislava och Kjell
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NASA CERKEV VAR KYRKA

Sv. maSe v juniju 2007:
v nedeljo 3. 6. bosta sv. masi v Landskroni ob 12,30 in v Malmé ob 16,30.
v nedeljo 10. 6. bosta sv. masi v Halmstadu ob 09,30 in v Helsingborgu ob 17,00.
v nedeljo 17. 6. bosta sv. masi v Jonkopingu ob 10. uri in v Goteborgu ob 16,00.
v soboto 23. 6. bo bo sv. masa v Stockholmu ob 17. uri;
v nedeljo 24. 6. bosta sv. masi v Eskilstuni ob 09,00 in v Képingu ob 16,00.

Krstni slavji in slovesna poroka na Svedskem

Druzino Mirelle in Roberta Cesar iz Goteborga je dobri Bog obdaril z deklico, ki je pri sv.
krstu prejela ime Stephanie Emily. Drugorojenka je veliko veselje, ne samo starSema, ampak
tudi starim starSem. Posebej pa je ljubljenka njenega starejSega bratca Juliusa.

V soboto 28. 4. 2007 se je kar Stevilno obcCestvo veselilo z novokr§censko in njenimi, ki so se
popoldan zbrali v zupnijski cerkvi Kristusa Kralja v Goéteborgu h krstnemu slavju. Slovenski
duhovnik je izrazil veselje nad novim Zivljenjem, ki pa bo prerojeno v vodi in Sv. Duhu postalo
posebna Bozja lastnina. Predvsem pa je po tem dogodku novorojenka postala posebna Bozja
ljubljenka. StarSe in botre je povabil k odgovornemu vzgajanju v katoliski veri in krS¢anski
kulturi. Posebej je poudaril pomen povezanosti z Zupnijskim oltarnim obcestvom, kakor je
povabil mlade starSe, da se povezejo tudi s slovensko skupnostjo v tej Zupniji. Ob prispodobi o
trti in mladikah na njej je povabil starSe in botrco Ivano, da poskrbijo ob podpori starih starSev
za to, da se bo BoZja milost obilno pretakala iz Jezusa s pomocjo zakramentalnega Zivljenja v
otrokovo duSo, da bo tako njegovo Zivljenje ¢imbolj rodovitno. In kakor vsak dobri vinogradnik
obrezuje trto, da rodi Se ve€ sadu, suhe mladike pa odstrani, tako so bili starS$i male Stephanie
povabljeni, da storijo vse, da bo njihova ljubljenka zrasla v dobrega BoZjega otroka in da bo
vselej v ponos Kristusovi Cerkvi, kakor tudi narodni skupnosti.

Drugo krstno slavje je bilo v Zupnijski cerkvi Sv. Franc¢iSka v Jonkopingu, kamor pripada
druzina Makovih iz Vaggeryda. Njihova najmlajSa héerka Karolina je na nedeljo Kristusa
Kralja vesoljstva lansko leto v Luxemburgu povila sina prvorojenca Alexandra Ludvika
Jeana in ga podarila svojemu Jaenu Baptistu Graftiecaux-u. Majhno dete pa je seveda tudi v
veliko veselje starim starSem, saj so se tako vsi Se bolj pomladili. Posebni ljubljenec pa je
Ludviku in Mariji Mak.

Krstno slavje je bilo v petek 4. maja ob 11. uri v Zupnijski cerkvi, kjer je bila mama Karolina
krS¢ena. Slovenski duhovnik je izrazil veselje nad sprejetim Zivljenjem, ki je znamenje, da Bog
Se ni obupal nad Clovestvom, kakor je zapisal veliki nobelovec Tagore. Vsako rojstvo je en
velik ¢udez Zivljenja, kakor se je ¢udil nad tem dogodkom §vedski fotograf Lennarrt Nilsson.

Jezus je vse udelezence krstnega slavja nagovoril z besedami: »Pustite otroCice priti k meni
in ne branite jim«, kakor je zapisal evangelist Marko. S temi besedami je krstitelj povabil
starSe, botro Rozmary Mak D'Amico in vse pri¢ujoce, naj storijo vse, da bo novokrscenec v
ponos Bogu samemu, kakor tudi njihovi druzini, sorodnikom in vsej druzbi, posebej Se
Kristusovi Cerkvi.

Starsi, botra in vsi navzoci so bili povabljeni, da potem, ko so prejeli posebni Bozji blagoslov
storijo vse, da bo zivljenje novokrsSc¢enca postalo rodovitno, ne samo za njegovo druzino, ampak
nekoc¢ tudi za ve¢no zivljenje.

Cerkvena poroka v Svenarumu: Krstno slavje tiste dni ni bilo edini dogodek za Makove iz
Vaggeryda, saj se je v soboto 5. maja cerkveno porocil njihov najstarejsi sin Anders. Cerkvena
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poroka je bila v §vedski cerkvi v Svenarumu po katoliSkem obredu. Novoporocenca Karolina in
Anders sta ze dolgo tega skupni jezik in tako je katoliSka poroka postala njuna skrb ter skupna
priprava na pomembni Zivljenjski dogodek. Sama priprava je potekala na terenu, pri Andersu v
novem domu v Huskvarni, ki ga je mladi par skupno pripravil. Zelja je bila, naj dobri Bog ta
novi dom obdari in okrasi Se z novimi otroki, da bo majhna Elizabeth dobila bratce in sestrice,
ki bodo dozivljali lepoto srecnega druzinskega zivljenja.

Porocevalec je v nagovoru mladoporoCencema izrazil veselje nad njuno velikodusno
zivljenjsko odlocitvijo, saj se danes malo mladih odlo¢i iti po tej poti, ki pa je edina delezna
posebnega Bozjega blagoslova. Zakrament sv. zakona je nevidna pogodba med Bogom in
mladoporo¢encema, da bosta vztrajala drug ob drugem v dobrem in hudem, predvsem pa si
bosta prizadevala ljubiti drug drugega vse dni zivljenja. Enkratno zivljenjsko odlocitev pa bosta
seveda morala potrjevati v vsakdanjem Zivljenju, v medsebojni zvestobi, kakor tudi v zvestobi
Bogu, ki ju je poklical v zivljenje in na skupno Zivljenjsko pot. Njuni poro¢ni prici: brata
Fredrika in sestro Mario, kakor tudi vse njune, ki so se zbrali v lepem Stevilu v cerkvi, je
slovenski duhovnik povabil, da spremljajo mladoporo€enca, oziroma njuno druzino z nenehno
molitvijo, da bosta mogla vztrajati do konca Zivljenja.

Kakor Zeninova starSa Marija in Ludvik doma v Sloveniji obdelujeta vinograd na son¢ni
strani Pohorja in se v jeseni veselita sadov celoletnega dela ter skrbi, tako sta tudi
novoporocenca povabljena, da se data obrezovati drug drugemu v skrbni medsebojni ljubezni,
ki naj 1z leta v leto postaja vedno plemenitejSa in rodovitna.

Polnost Bozjega blagoslova nad Zivljenjske odlocitve vseh treh druzin, vos¢i slovenski dusni
pastir Zvone. Pogumno na pot, ki je delezna Bozjega blagoslova, ki so ga ljudje Se kako
potrebni in je pot, ki edina vodi v sreCo in slavo BoZjega kraljestva. Naj dobri Bog Zivi druzini
Cesarjevih in Mak-Graftieaux, kakor tudi druzino novoporoc¢encev Karoline in Andersa Mak.

Svedsko slovenski vzpon v slovenske hribe, letos Ze 14. po redu, bo potekal od sobote 21.
julija do ponedeljka 23. julija (god Sv. Brigite Svedske), ko se v Oazi miru na Podljubelju,
tam kot lansko leto, ob 8. uri zjutraj zberemo in priblizno ob 9. uri startamo na pot, ki nas bo
vodila v kraljestvo slovenskih planin. Med drugimi to¢kami bo tudi Golica, ki je znana po
narcisah in zaljubljencih. Ostale to¢ke pa bodo znane, ko se zberemo. Z eno besedo, spet je na
vrsti Gorenjska s svojimi ¢ari. Dajmo se presenetiti. Gospod Vlado Pecnik, voditelj Oaze miru
in Marjan Brezoc¢nik nas bosta vodila in spremljala, da bodo poti varne. V nedeljo 22. in v
ponedeljek 23. julija se nam lahko pridruzite na naSih poteh. V torek 24. julija bomo s
slovesno romarsko sv. maso ob 11. uri na Brezjah zakljucili nase vandranje po planinah. Tudi
ostali rojaki, ki boste takrat doma, se nam pridruZite pri tej romarski sv. masi. Zakljucek pa
bomo imeli v Naklem v pravi slovenski gostilni pri Marinsku (stari). Kdor zeli biti pri skupnem
kosilu, naj javi Zvonetu na telefon: 0046 708 278757, ali na slovenski telefon: 00386 31 685
606. Prav bi bilo, da pravocasno javim odgovornim, kolikor nas Zeli skupaj obedovati.

JUBILEJ - 45 LETNICA SKM NA SVEDSKEM - VADSTENA 26. 5. 2007

Na Binkostno soboto, 26. maja 2007, smo z zaCetkom slavnostne sv. maSe ob 12. uri pri
sestrah sv. Brigite Svedske v Vadsteni Slovenci z vse Svedske, skupaj z rojaki iz domovine in
od drugod iz Evrope, slovesno praznovali 45 letnico ustanovitve SKM na Svedskem. Masni
namen je bil po namenu vseh romarjev zahvala Bogu, Materi Bozji, sv. Brigiti in blazenemu
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Sloms8ku ob 45-letnici SKM ter za pokojna du$na pastirja: Jozeta Flisa in p. Janeza Sodja in z
avse tukaj umrle rojake ter za rojaka Jozeta Megli¢. Skupaj smo se zahvaljevali za 45 let
nenehnega delovanja slovenskih duSnih pastirjev v tej severnoevropski dezeli. Slovesno
somasevanje je vodil mariborski pomozni $kof Msgr. Dr. Peter Stumpf, ki je bil pri

Slovenski Skofovski konferenci imenovan za narodnega ravnatelja za Slovence po svetu.
Zgoraj: Vadstena, 2007; spodaj levo: po sv. masi v
Landskroni, 3.6.2007
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Slovenci na Svedskem in z njimi
njihov narodni dusni pastir Zvone, smo
¥ Dbili veseli tudi predstavnikov

| slovenske drZzave in vseh rojakov iz

® Slovenije in iz Evrope, ki so s svojo
prisotnostjo pocastiti ta pomembni

& jubilej in s svojo prisotnostjo dali

8 pecat temu romanju v Vadsteno in

~ 34. Vseslovenskemu srecanju prav
tam. Posebno veseli smo bili nasega
nekdanjega duSnega pastirja, sedanjega
dekana g. Jozeta Drolc iz Radovljice ter preboSkega zupnika Damjana Ratajc. Za nekaj ur nas je
v Vadsteni obiskal tudi tukaj$nji Skof, Anders Arborelius. Zahvala gre tudi slovenskemu
veleposlaniku na Svedskem NE g. Vojislavu Sucu ter njegovim spremljevalcem, kakor tudi
predsedniku drustva SvS g. BoStjanu Kocmur, ter drzavnemu predstavniku Urada Vlade RS za
Slovence v zamejstvu in po svetu. Hvala podpredsednici Slovenske zveze na Svedskem ge.
Ivanki Franseus za vso pozornost ob tem slovenskem jubileju. Ne nazadnje pa hvala rojakom z
vse Svedske, da ste skupaj poromali v Vadsteno in tako obnovili vago zvestobo Bogu, Materi
BozZji in narodnim koreninam in si izprosili potrebnih nadaljnih milosti, zdravja ter Bozjega
blagoslova.

Vse generacije rojakov na Svedskem so tudi sodelovale v kulturnem programu v dvorani:
pevski zbor PLANIKA iz Malméja (drusStvo Planika), sestre BUDJA iz Landskrone
(drustvo Orfeum) ter TRI GENERACIJE iz Giteborga (drustvo Slovenski dom). Nekatera
drustva ste tudi organizirala prevoz v Vadsteno in tako omogocila tistim, ki nimajo svojega
prevoza, da so se lahko udeleZili praznovanja &astitljive obletnice SKM na Svedskem. Tak$na
iniciativa za sodelovanje je res za pozdraviti! Hvala za darove za tombolo in za vse ostalo,
kar ste darovali in Zrtvovali, da je ta visoki jubilej lepo potekal. Boglona;!

Lep junijski pozdrav in po vseh dolgih potovanjih, kakor tudi po vsem delu, vam vsem Zeli:
otrokom vesele pocCitnice, starSem in vsem ostalim pa prijeten dopust! Vas Zvone Podvinski
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Za Slovenijo so dragocene svedske izkuéniev
Predstavitev veleposlanika RS na Svedskem

Vojislav Suc

Kot profesionalni diplomat je od osamosvojitve Slovenije naprej opravljal razlicne
diplomatske dejavnosti. V zacetku devetdesetihje vodil Sektor za multilateralo in takrat
sodeloval na Stevilnih mednarodnih konferencah, ko si je Slovenija kot nova drZava
utrjevala svoj poloZaj v mednarodnih organizacijah. V drugi polovici devetdesetih pa
je kot generalni konzul sluzboval v New Yorku. Nato je na Ministrstvu za zunanje
zadeve vodil Sektor za Severno in Latinsko Ameriko ter Karibe. V tem casu je bil tudi
predsednik Upravnega odbora Mednarodnega fonda za razminiranje (ITF) s sedeiem
na Igu, ki je ena od glavnih agencij za razminiranje na Balkanu. Kot veleposlanik v Stockholmu je nastopil
septembra lani, ko je predal akreditive Svedskemu kralju Karlu Gustavu XVI. Kot veleposlanik RS pa je
akreditiran tudi na Finskem, v Latviji in Estoniji.

Ste s politi¢nim, gospodarskim in kulturnim sodelovanjem med Kraljevino Svedsko in Republiko Slovenijo
zadovoljni? Obstaja kakSno podrodje odnosov med driavama, ki bi ga bilo treba po vas§em mnenju poglobiti?

Med Svedsko in Slovenijo se je v zgodovini leta 2008, ki mu bo sledilo predsedovanje
stkalo kar nekaj zanimivih vezi, ki druzijo oba Svedske leta 2009. Svedska in Slovenija
naroda. Pri tem izstopa znani Svedski pesnik sta tesni gospodarski partnerici. Elan, Gorenje,
Carl Snoilsky, ki je sam odkril, da je po poreklu AdriaMobil, Revoz, Acroni in Krka so med
Slovenec in da izvira iz kraja Znojile na glavnimi slovenskimi podjetji na Svedskem
Kranjskem. |z 18. stoletja je znano intenzivno trgu, v Sloveniji pa uspesno delujejo Ericsson,
dopisovanje med slovenskim naravoslovcem Scania, Volvo, ABB in drugi. Seveda si v
Scopollijem in botanikom Linnéjem, ki je Sloveniji zelimo ve¢ sodelovanja in ve€
cvetlico kranjska bunika uvrstil v svoj sistem. V Svedskih investicij. Predvsem pa menim,
novejSem &asu pa smo se Slovenci in Svedi da bi bilo v bodoe pomembno okrepiti
precej druZili in medsebojno spoznavali preko sodelovanje na podrocjih visoke tehnologije,
smucanja v Casu Bojana Krizaja in Ingemarja inovacij, zelenih tehnologij, torej prav na
Stenmarka, ki sta zmagovala na Elanovih podrogjih, kjer Svedska dosega vrhunske
smuceh. rezultate v svetu. Slovenija je na Svedskem
znana ne le kot uspesna gospodarska drzava,
Pred dvema letoma smo v Sloveniji gostili kraljevi temvec tudi kot privliacna turistiCna destinacija.
par Karla Gustava XVI. in kraljico Silvio. Se sedaj Mnogo Svedov je Ze obiskalo Slovenijo,
ne moreta pozabiti obiska visokogorske kmetije v Zal pa nimamo vzpostavljene neposredne
slovenskih Alpah in naravnih lepot, ki so nanju letalske povezave, ki bi omogocila ve€ obiskov.

naredile mocan vtis.
Svedska je evropskim driavam in seveda Sloveniji

Na mednarodnem podrogju imata Svedska in vzor, saj je vzpostavila visoko stopnjo socialne
Slovenija podobne poglede na Evropsko unijo, blaginje in hkrati obdrZala visoko stopnjo

na vlogo mednarodnega prava v odnosih med gospodarske konkurencnosti. Kako ji je po vasem
drzavami, na demokracijo in Clovekove pravice. mnenju to uspelo? Menite, da je vzorec izvedljiv
V okviru EU-ja se obe drzavi zavzemata za tudi v Sloveniji?

njeno Siritev, za stabilizacijo razmer v

Jugovzhodni Evropi in sodelujeta v Na fenomen Svedskega modela drzave
mednarodnih mirovnih operacijah na Balkanu blaginje moramo gledati v nekoliko daljsem

in na drugih kriznih Zarid€ih. Pricakujemo, gasovnem obdobju. Svedska je v svoji

da se bo politicno sodelovanje Se okrepilo med zgodovini dosegala vzpone, pa tudi padce. Po
predsedovanjem Slovenije EU-ju v prvi polovici veliki revscini v 19. stoletju, ko se je na primer
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samo v ZDA izselilo ve& kot milijon Svedov, se
je postopoma pricela krepiti industrializacija,

ki se je zelo hitro usmerila v izvoz, Svedski
inovativni proizvodi pa so bili na svetovnih trgih
zelo uspesni. V obeh svetovnih vojnah je
Svedska uspela ohraniti nevtralnost, kar ji je
omogocilo neprekinjeno gospodarsko rast. Po
drugi svetovni vojni je s svojo dobro
industrijsko bazo aktivnho sodelovala v
Marshallovem planu pri rekonstrukciji Evrope,
kar jo je v Sestdesetih letih pripeljalo v sam vrh
najbogatejSih drzav na svetu. Prav na tej mocni
gospodarski osnovi je Svedska lahko blikovala
drzavo blaginje, znano po celem svetu, vendar
pa je v desetletjih postopoma v zgodnjih
devetdesetih prislo tudi do recesije.

Po tem obdobju je bila socialna komponenta
nekoliko manj zastopana, vendar v primerjavi
z ostalimi evropskimi drzavami Se vedno zelo
visoko. V tem Casu so se svetovne razmere
korenito spremenile, prislo je do globalizacije,
boja za svetovne trge, in sedanja Svedska
vlada se, tako kakor vecina evropskih viad,
ukvarja predvsem z iskanjem ravnovesja med
ohranjanjem svetovne konkurencnosti in
socialne drzave. Svedi se zavedajo, da si v teh
novih razmerah drzave blaginje iz Sestdesetih
in sedemdesetih let ne morejo vec privosciti in
da je potrebno prilagajanje novim realnostim.
Zato je nova vlada Ze sprejela Stevilne
reformne ukrepe na podrocju zaposlovanja,
davkov in socialne politike. Po vsem
povedanem je jasno, da prav razvitost,
bogastvo ter vlaganje v tehnologijo prihodno sti
omogocajo Svedski, da $e vedno ohranja
visoke standarde na socialnem podroc€ju in
hkrati vzdrzuje konkurencnost. Slovenija si v
marsi¢em Svedsko jemlje za zgled, vendar je
avtomati¢na »preslikava« Svedskega modela
nemogoca, predvsem zaradi velikih razlik v
gospodarskem in druzbenem razvoju. So
pa za Slovenijo zelo dragocene Svedske
izkusnje, ki jih poskusa, kjer je to le mogoce,
vkljuciti v svoje razvojne programe.

Ob zgodovinski Siritvi Evropske unije 1. maja 2004
so bile Svedska, Velika Britanija in Irska edine
driave EU-ja, ki niso uvedle nobenih omejitey

za pretok delavceyv iz novih ¢lanic EU-ja. Imate
morda konkretne podatke, koliko slovenskih
drZavljanov je izkoristilo to priloZnost in si
zaposlitev dejansko poiskalo na Svedskem? Za
katere poklicne profile je Svedska najpriviacnejsa
dezela?
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Svedska je res ena od treh drzav, ki so odprle
trg delovnesile ze ob vstopu Slovenije v

EU. To priloznost so izkoristili predvsem Poljaki
in drzavljani baltskih drzav, Slovenci pa zelo
malo. Po podatkih Svedskega Urada za
priseljevanje je v prvem letu po vstopu v EU le
nekaj deset Slovencev prijavilo svoje delo na
Svedskem. Se nekaj se jih je preselilo zaradi
Studija in zdruZevanja druzine, ve€ kot to pa
ne. Strahovi tistih, ki so na Svedskem
nasprotovali odprtju trga za tuje delavce iz
novih €lanic EU-ja, se tako niso uresnicili.
Svedska potrebuje tujo delovno silo. Najbolj
iskani so zdravniki, zobozdravniki, medicinske
sestre, ucitelji ...

Koliko Slovencev %ivi na Svedskem in kako so med
seboj povezani? Kako slovensko veleposlanistvo
sodeluje s slovenskimi drustvi na Svedskem?

Po pribliznih ocenah Steje slovenska skupnost
okrog 5.000 oseb. Vecina se je zaradi
ekonomskih razmer priselila v drugi polovici
Sestdesetih let, nekaj je bilo tudi mladih
intelektualcev. Danes najve€ Slovencev Zivi na
jugozahodu Svedske v Géteborgu in Malméju
ter njuni okolici. V Stockholmu in njegovi SirSi
okolici zivi priblizno 400 naS$ih rojakov. Odrasca
Ze tretja generacija, ki v glavnem Se razume
slovenski jezik, le del pa ga tudi aktivho govori.
Na Svedskem deluje enajst slovenskih drustev,
zdruzenih v krovno Slovensko zvezo s priblizno
1.100 €lani. V Stockholmu imamo tudi
Slovenskodvedsko drustvo prijateljstva. Ze od
zacCetka Sestdesetih let v Goteborgu deluje tudi
Slovenska katoliSka misija. Slovensko
veleposlanistvo ima s temi drustvi ze
tradicionalno zelo dobre odnose. Tu moram
povedati, da so predstavniki drustev izredno
delavni in pozrtvovalni ter da posvecajo
precejSen del svojega prostega Casa
vzdrZzevanju vezi z domovino in ohranjanju
slovenstva. Zal pa z druge strani opazamo
postopen upad Clanstva, predvsem zato, ker
med drugo in tretjo generacijo ni ve€ tolikSnega
zanimanja za medsebojno povezovanje in
pomoc, kot je bilo to v €asu njihovih starSev v
Sestdesetih letih. Postavljeni smo pred izziv,
kako sedaj motivirati mlajSe, da se za¢no bolj
zanimati za svoje korenine in za svojo
domovino.

M.J.

Vir: Moja Slovenija, maj, 2007



Vecéni popotnik Rafael je kon¢no nasel mir in hobi v Olofstromu

Slovenci smo se zadeli preseljevati na Svedsko v zadetku leta 1960 pa tja do leta 1970. Nato nas
je priSlo sem na sever Evrope zmeraj manj in manj, na kraju pa je to preseljevanje usahnilo,
kajti prisli so novi zakoni in Svedska ni potrebovala ve¢ nove delovne sile. Po letu 2000 je
prislo na Svedsko zelo malo Slovencev, nekaj pa jih je le prislo. Enega izmed tak$nih primerov
vam bomo opisali tukaj.
§ RS IR R AL W Rafael Rampre,

» ® ' Yy prijatelji  ga  klicejo

Rafko, se je rodil 12.
oktobra 1952 v vasi
| Crmozise pri Ptuju, v
} druzini, kjer je bilo deset
B otrok. Ze v mladih letih
i je sluzil kot pastir pri
raznih kmetih, najdlje pa
je ostal na Spodnji
Polskavi \% blizini
N Slovenske Bistrice in to
| celih osem let. Tam je

' tudi koncal osnovno $olo,
nato pa se je Se izucil
poklica za pohisStvenega
mizarja. Vojas€ino je
odsluzil v Ajdovs¢ini kot
Sofer, nato pa se je odselil
v Ljubljano in zacel delati pri privatnem delodajalcu. Zatem pa ga je Zivljenje in Zelja po
boljSem zasluzku popeljala v daljno Afriko, kjer je leta 1973 delal v Nigeriji. Leta 1975 se je
vrnil nazaj v Slovenijo in odprl svojo privatno firmo. Ukvarjal se je z montazo mizarsko-
pohistvene notranje opreme po raznih hotelih in tako ga je pot pripeljala v Moskvo, v takratno
Sovjetsko Zvezo. V Moskvi je delal tudi dve leti kot glavni hiSnik v kuvajtski ambasadi. Takrat
je tudi spoznal svojo bivSo zeno ruske narodnosti in se z njo poroc¢il v Moskvi. V letih 1978-
1979 je opremljal olimpijsko naselje v Moskvi.

Leta 1980 se je vrnil v Slovenijo, kjer je imel v svoji firmi tri redno zaposlene delavce. Delo
so opravljali na terenu, kjer je bila mogoc¢nost dobrega zasluzka. V Makedoniji so opremili tri
nove hotele na Prespanskem jezeru. V Bosni je opremil ve¢ post in en disko v kooperaciji s
Slovenijalesom in Energoinvestom. Nato ga je pot spet zanesla v Afriko in tokrat v Libijo in
nato Se v AlzZirijo. Od tam pa je leta 1986 Sel pod pokroviteljstvom Lesnine v Frankfurt. Do leta
1989 je delal po raznih drZavah in republikah bivSe Jugosla-vije. Leta 1990 pa je na Crvenem
vrhu pri Savudriji v hrvaSki Istri najel v najem hiSico za dopustnike, jo opremil z novim
pohiStvom in odprl bife. Zaradi bliZajoCe vojne vihre in namigov znancev ter prijateljev je
konec leta vse to prodal in se vrnil v Slovenijo.

Z nastankom nove drzave Slovenije, ni bilo ve¢ mogoce sklepati montaznih poslov v
republikah bivS§e Jugoslavije in v drzavah kjer je do tedaj delal in to zaradi nevarnosti in
propada celega sistema montaznega sodelovanja in posrednikov. Zaradi pomanjkanja dela je
odpustil delavce, toda sam je Se naprej delal kot privatnik v mizarski stroki.

Leta 2005 ga je povabil nedak na Svedsko, da bi mu pomagal adaptirati majhen podezelski
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dvorec pri Olofstromu. Ta dvorec so na novo opremili in ga preuredili v konferen¢ne lokale in
preno¢iica. Prvi¢ je obiskal Svedsko Ze leta 2004 in mu je bilo tukaj zelo lepo, najbolj vied mu
je bila urejenost Svedske drzave, ugotovil pa je, da je tukaj koncno naSel najbolj potrebni mu
zlati mir. Prav zaradi tega se je naslednje leto na pomlad spet vrnil nazaj na Svedsko in je ostal
tukaj $e danes. Najve&ji krivec, da je ostal na Svedskem je ta, da se je zaljubil v stare §vedske
stenske ure, katere popravlja in tudi za njih izdeluje nadomestne dele, ki jih ni mogoce nikjer
kupiti. Pravzaprav je samouk za popravilo teh ur, kako delujejo mehanizmi teh ur se je naudil
tukaj na Svedskem. Ker se je ukvarjal v svojem bogatem popotniskem Zivljenju z zelo veliko
stvarmi, njegova natancnost v mizarski stroki in ljubezen do starih ur ga je privedla do tega, da
se je specializiral za popravilo lesenih delov teh ur.
B ¥ Danes wvisi in tiktaka v njegovem
stanovanju kar 75 razli¢nih ur, ki so stare od
& 70 do 180 let. V teh urah je najbolj

* zanimivo zvonjenje, ki ga najbolj privlaci.
| Zaupa mi, da ima najraj§i “tiktak ure«, ki
bije kot sréni utrip in zvonjenje ure, ki je
podobno uram v cerkvah. Toda delo z urami
ni delo od katerega Zzivi, to je pravzaprav
.. Rafaelov profesionalni hobi. Odlo¢il se je,
| da ostane na Svedskem in da se bo ukvarjal
z raznimi mizarskimi deli. Obenem pa ima
tukaj tudi brata, tri neCake in prijatelje
Slovence. Zelo rad pa zahaja v slovensko drustvo v Olofstromu, kjer je tudi uredil premicne
zidove za likovne razstave. Lansko leto je tudi bil na romanju v Vadsteni in mu je bilo zelo
vSec, saj je spoznal veliko ljudi. To mesto ga spominja na stara zgodovinska mesta, ki jih je
spoznal na svoji poti za zasluZkom po svetu.

Ce ste zainteresirani za ogled ali nakup kakS$ne od teh prekrasnih starih stenskih ur,
kontaktirajte Rafaela, zelo rad se bo pogovoril z vami. Po dogovoru lahko dostavi stensko uro
tudi v Slovenijo.

Rafko pa posilja prisréne pozdrave vsem Slovencem na Svedskem. Njegova telefonska
Stevilka je: 0454 — 91620 oziroma 070 — 589 3508.

Ciril Stopar

Tudi letos se je bela ptica vrnila v Domzale

Nenehno vraCanje oziroma odhajanje je rdeca nit Zivljenja
slovenskega rojaka JoZeta StraZarja - Kyohare. Skocjan v
Domzalah, kjer je bil rojen in kjer Zivijo njegovi sorodniki in
prijatelji, je magnet, ki ga stalno vlece v Slovenijo. Tako kot
ga stalno vlece na sever v Stockholm, kjer ustvarja skupaj s
soprogo Sumiko Kyohara.

En sommardag

Joze Strazar Kiyohara

Vir: web, 2007

»lz njegovih del ne sije domotozje,« je ugotovila umetnostna zgodovinarka Anamarija Stibilj
Sajn na predstavitvi knjige Jozeta Strazarja - Kyohare Bela ptica se vedno vraca na sever.
Knjiga je bila predstavljena v Cetrtek, 21. septembra, v galeriji Domzale. Zajema Stiri desetletja
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dolgo ustvarjanje Jozeta Strazarja, tako kiparja kot tudi slikarja. V njej so na pregleden nacin
objavljena njegova dela: akril, barvna jedkanica in litografije ter suha igla.

Janez Rogelj iz SIM, ki je skupaj z Anamarijo Stibilj Sajn ob tej priloznosti pripravil
razgovor z avtorjem, je poudaril, da odsotnost domotozja v delih Jozeta Strazarja ni izjema v
likovnih delih izseljencev. Videti je, da so prav upodabljajoCe umetnosti tiste, v katerih avtor ne
izzareva domotoZja. Za razliko od literarnega ustvarjanja, ki je dostikrat prezeto tudi z
bolestnim domotoZjem, likovniki in deloma tudi glasbeniki lazje prebolijo odsotnost od doma
oziroma domovine.

Ko se je Joze Strazar zahvaljeval Javnemu skladu RS za kulturne dejavnosti Obmocne
izpostave Domzale, je ugotovil, da ga nenehno pozdravljanje in poslavljanje osrecuje. »Teh
Stirideset let, ki sem jih preZivel na Svedskem, me je napolnilo z ustvarjalnim nemirom, ki sem
ga prelil v svoje skulpture oziroma slike,« je Stevilnim obiskovalcem povedal JoZe Strazar -
Kyohara.

Vir: Moja Slovenija, oktober 2006 Janez Rogelj
VASA PISMA ERA BREV
Materi v spomin Marija Lajsié

Kot majhno dekletce sem te komaj dohajala, ko si z hitrimi koraki z motiko na rami po
bliznjici hitela na njivo, da bi utegnila osipati par redov krompirja, preden bo treba pristaviti
lonce za kosilo.

Bila si spretna Zanjica, da se je malokdo lahko kosal s tabo. Bila si izvrstna pevka in tvoj
visoki glas se je prijetno razlegal po cerkvi.

Nobeno delo ti ni bilo pretezko, tvoje roke so umesile nesSteto kolacev kruha, nazele na tisoCe
snopov Zita in pSenice, namolzle obilo Zehtarjev mleka, nakidale ogromno vozov gnoja in
oprale nesteto rjuh in srajc.

Bila si spoStovana med vas¢ani, zmiraj so te klicali na pomoc¢, ko je kdo umiral, da si jim
pomagala in jih tolaZila.

Ko sem odhajala v svet, si mi zmeraj pisala, redno si me obvescala o dogodkih doma.
Zanimalo te je, kako je z mano. Kasneje, ko smo odhajali v tujino, si s tezkim srcem sprejela
naSo odlocitev, saj nas je daljina Se bolj razdvajala.

Radi smo prihajali domov na dopuste. Vedno si nas pri¢akala pred hiSo in mahala veselo
visoko z rokami. Ob odhodu pa brisala oci s predpasnikom. Ljubila si vnuke in se veselila z
njimi skupaj.

Na visoko starost, ko je umrl o€e in oba sinova, si pri§la k nam in nasla toplo zavetje. Bila si
nam v veliko veselje. Vsak dan si stala pri oknu in me ¢akala, ko sem prihajala iz sluZbe in
mi mahala. Tvoja skrib za druZino je bila neizmerna. Tvoje mile oc¢i so nas boZale in s
pogledom izrazale ljubezen. Tvoji srebrni lasje so krasili nasmejan obraz.

Ko so ti moci upesale in tvoje blage oc¢i za ve¢no ugasnile si pustila neizmerno praznino
med nami, vendar ob spominu nate, ljuba mati, mi je vedno toplo pri srcu. Mir obdaja mojo
duso in mi daje novih mo¢i ob vsakdanjem naporu in ¢utim, da tvoje mile o¢i Se zmeraj bedijo
nad nami in se milo smehljajo.

Ljuba Mati, tisockrat hvala za tvojo ljubezen!
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Koncert SLOWIND v Karlshamnu

Slowind sestavljajo solisti orkestra Slovenske filharmonije: Ale§ Kacjan (flavta), Matej Sarc
(oboa), Jurij Jenko (klarinet), Metod Tomac (rog) in Paolo Calligaris, fagot. Njihov repertoar
obsega skladbe i1z klasi¢nega in romanti¢nega obdobja, najve¢ pozornosti pa ansambel namenja
delom 20. in 21. stoletja, s katerimi tudi najveC in najraje nastopa na pomembnih festivalih ter
koncertih doma in na tujem (Musicora Pariz, Ars Musica Bruselj, Klangspuren Innsbruck,
Roaring Hoofs Ulaan Baatar, Festival komorne glasbe 20. stol. Radenci, Glasbena tribuna
Opatija, Konzerthaus Berlin, Dunaj, Rim, Firence, Miinchen.

V februarju so imeli koncertno turnejo na Svedskem. Ogledal sem si njihov zanimivi in zelo
kvalitetni koncert v cerkvi v Karlshamnu. Razen avtorja te reportaze ni bilo na koncertu
nobenega Slovenca, kljub objavi v lokalnih Casopisih.

Koncerte so imeli tudi v drugih mestih: Jarnboas, Sandviken, Hofors, Skeleftea, Stockholmu,
Tingsrydu, Lundu in na koncu Se v Goteborgu.

Za dosedanje delovanje je Slowind leta 1999 prejel Zupandidevo nagrado in nagrado
PreSernovega sklada leta 2003.

Ciril Stopar

AKTUALNO AKTUELLT

Slovenija, 24. maj 2007, Ljubljana - RTV SLO/STA

Vlada o pokrajinski zakonodajic?

""Zanimive delitve se pojavljajo tudi v Prlekiji, saj menijo, da je
njihova identiteta z vkljucditvijo v Pomursko pokrajino ogroZena."

Septembra se bo o pokrajinah izrekel Se DZ. Pokrajine vse
bolj dobivajo kon¢no podobo; vlada je obravnavala predlog
™ pokrajinskega zemljevida in prve tri zakone o pokrajinah.
*% Zakonska besedila imajo nacelno podporo tudi v opoziciji,
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tako da po pri¢akovanjih tezav s podporo ne bo. Predlogi zakonov, ki jih je tokrat sprejemala

vlada - zakon o pokrajinah, zakon o financiranju pokrajin ter zakon o volitvah v pokrajinah -

dolocajo naloge in pristojnosti pokrajin, njihovo financiranje ter volitve v pokrajinske organe.
— DZ naj bi jih sprejel septembra.

&
A =Y . = A
ANILLLD VAL H___L_ s o 14 pokrajin ni¢ drazjih od zdajSnje
= o ¢ "' - ureditve
#\? T ey e - _ﬁi —. Po predlogu naj bi bila Slovenija razdeljena
d- L b _r

na 14 pokrajin, klju¢en pa bo zakon o

¢ e & njihovi ustanovitvi, ki bo dolocal njihova

e ; imena, obmod¢ja in sedeze. Za njegovo

sprejetje ga bosta morali podpreti vsaj dve

tretjini poslancev. Pristojni poudarjajo, da

njihova ustanovitev ne bo pomenila

dodatnega finan¢nega bremena.

Glavni namen uvajanja pokrajin je

Wi, ttvslossi decentralizacija  oblasti. Po  predlogu

resornega ministra Ivana Zagarja bodo na pokrajine preneSene pomembne upravne naloge,

nekateri Zupani pa pri tem izrazajo bojazen pred povecevanjem birokracije in morebitnim
podvajanjem pristojnosti med pokrajinami in drzavo.

Pokrajine naj bi zazZivele ez dve leti

Ustanavljanje pokrajin so omogocile ustavne spremembe pred slabim letom dni, vlada pa s
sprejemanjem zakonodaje zamuja okoli pet mesecev. Po nacrtih naj bi pokrajine dobili leta
2009.

Pokrajine st' BDP. . BDP
rebivalcev|Slovenija] EU

Osrednjeslovenska498'024 1429 114,3
Primorska 104.180 103,2 82,5
Gorenjska 200.421 86,1 168,9
Goriska 118.391 05,8 76,6
Savinjska 198.298 82 165,6
Savinjsko-Saleska |61.500 111,9 89,5
Dolenjska 139.860 90,9 72,2
Pomurska 124.933 |69 55,2
[Notranjska 50.922 77 61,5
Podravska 237.393 90,2 72,1
Spodnjedravska |87.786 69,3 55,4
Koroska 74.059 77,5 61,9
Posavska 70.841 79,6 63,6
Zasavska 45.584 71,8 57,4
BPD Slovenija = 100
BDP EU =100
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Lobiranje Ze v polnem teku

Zupani in lokalna okolja imajo dva meseca ¢asa, da se opredelijo do vladnega predloga, pri
cemer bo verjetno najbolj pomembno to, kje bo sedez pokrajin. Lobiranje naj bi bilo ze v
polnem teku. Zanimive delitve se pojavljajo tudi v Prlekiji, saj menijo, da je njihova identiteta z
vkljuc€itvijo v Pomursko pokrajino ogroZena, zato zahtevajo svojo pokrajino ali pa
preimenovanje Pomurja v Pomurje-Prlekija ali obratno. Sicer pa, kot je razvidno iz preglednic,
bi najveC prebivalcev zajela Osrednjeslovenska pokrajina, ki bi imela nekaj manj kot pol
milijona prebivalcev. NajmanjSa bi bila Zasavska pokrajina s slabimi 45.600 prebivalci. Po
pricakovanjih je ekonomsko najmocnejSa spet Osrednjeslovenska, saj je BDP na prebivalca
skoraj 143-odstoten glede na povprecje, ki je 100. NajSibkejSe bo Pomurje, ki doseze le 69-
odstoten povprecni slovenski BDP.

M. K.

Nytt labb ska aterskapa evolutionen 6 LUM NR 3| 2007

. Gar det att aterskapa evolutionara forlopp i laboratoriet? Det ar vad en
grupp biologer vid LU vill gora med hjalp av en anlaggning for experimentell
evolution. Vetenskapsradet stoder projektet med 2,9 miljoner kronor. Nu
forbereds en ombyggnad av ett laboratium iBiologihuset.

Anlaggningen bestar av tolv fermentatorer dar man kan kontrollera olika miljéfaktorer
som t.ex. temperatur och syrehalt. De Det ar mikroorganismer som ska studeras — i
forsta hand jastsvampar men ocksa andra svampar och alger. Man kan aven under-
soka hur organismer klarar sig i konkurrens med andra typer av organismer. Bakom an
sokan star en grupp ekologer ihop med professor Jure Piskur vid Institutionen for cell-
och organismbiologi.

— Nar det galler stora djur har vi ju tillgang till fossil som vittnar om evolutionara
forandringar som pagatt i miljontals ar. Men nar det galler mikroorganismer vet vi
mycket lite om deras forflutna. Kan vi i laboratoriet "skapa” en jast som kan goéra
samma saker som moderna jaststammar? Kan vi gora vad naturen gjort genom att
utga fran "primitiva” jaststammar, dvs. jast som inte kan anvandas for jasning och som
inte kan producera dl, vin eller bioetanol?

Poangen med att anvanda mikroorganismer ar forstas den snabba omsattningen
av generationer. Resultaten kan ocksa ha barring pa var bild av hur vaxter och djur ut-
vecklats. Om man inte lyckas efterlikna naturen kan det visa sig att det finns miljo fak-
torer vars betydelse vi annu inte forstatt. Det kan ocksa visa sig att evolutionen kan
valja olika vagar for att na samma mal. | férlangningen kan dessa grundvetenskapli-
ga experiment ocksa ge tillampad kunskap i form av battre metoder for jasning och
produktion av vin, ol och bioetanol.

Forskarna hoppas ha anlaggningen installerad nagon gang i slutet av 2007.

GORAN FRANKEL
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— - — Francozi Pahorja sprejeli med viteze umetnosti

Visoko priznanje trzaSkemu pisatelju Zamejski Slovenec in
J J )

pisatelj Boris Pahor je bil sprejet v red legije Casti - najviSje civilno

priznanje, ki ga lahko podeli francoski predsednik.

"Ne glede na mojo osebo se za to priznanje zahvaljujem, saj je za vso naso
narodnostno skupnost dokaz uveljavitve ravni nase knjizevnosti, nase kulture,
posebno v samem trzaskem mestu," je v petek po poroCanju Primorskega
dnevnika dejal Pahor, ki ga je Ze lani francoski minister za kulturo imenoval za
viteza umetnosti in kulture.

Pisana druscina
WEREIEEE Odlikovanje  legije  ¢asti  (Legion |
d'honneur) je ustanovil Napoleon Bonaparte 19. maja 1802 in je kot
najvisSje zamenjalo vsa dotedanja odlikovanja. Viteski red
predsednik dodeli na predlog vlade; namenjen je tako francoskim
drzavljanom kot tudi tujcem za njihove izjemne dosezke v vojaski in

civilni karieri. Velikokrat priznanje podelijo tudi igralcem, drzavnim B ORI PAIOT
usluzbencem in Sportnikom; seznam prejemnikov tako zajema zelo ﬁ Dans
Siroko paleto (na njem so na primer tudi Winston Churchill, Jean
Cocteau, Harold Pinter in Clint Eastwood). Foto: Amazon.fr

;i|.=t1|1_;'|'i1|r}'|r.'

Hiltaie
L] s

Glas trzaskih slovencev v primeZu vojne

Boris Pahor se je rodil v Trstu leta 1913; danes velja za enega najpomembnejsSih slovenskih
pisateljev, ki ga Se posebej Francozi pogosto omenjajo kot enega izmed kandidatov za
Nobelovo nagrado za literaturo. PiSe predvsem na podlagi svojih osebnih izkuSenj, ki sta jih
zaznamovala italijanski faSizem in druga svetovna vojna, hkrati pa se ne izogiba politicnim
razmiSljanjem, v katerih osrednjo vlogo igra slovenska manjsina v Italiji. Leta 1920 je bil prica
pozigu slovenskega Narodnega doma v Trstu, ki so ga izvedli italijanski faSisti, kot Trzacan pa
tudi drugim zlo¢inom, ki so bili storjeni nad v takratni Italiji Zive¢im slovenskim
prebivalstvom.

ObseZen opus

Njegov pisateljski opus obsega prek trideset del, Stevilna med njimi so bila prevedena v
francos$C¢ino, nems¢ino, srbohrvascino, madZar$¢ino, angle$¢ino, Span$¢ino, italijanscino,
katalon$¢ino in fin§€ino. Najbolj znan je roman Nekropola, pripoved o pisateljevem zivljenju v
taboriSCu Natzweiler-Struthof, pa tudi Mesto v zalivu (1955), Parnik trobi nji (1964), V
Labirintu (1984) in novele Kres v pristanu (1959). Leta 1992 je za svoje delo dobil tudi
PreSernovo nagrado.

Boris Pahor je znal pri obravnavi dramati¢nih in usodnih dogajanj v prvi polovici 20. stoletja na
poseben nacin povezati slovensko nacionalno vpraSanje s problemom ogroZzene Clovekove
identitete. Stevilna Pahorjeva dela so bila prevedena tudi v franco$¢ino - tudi sklepni del slovite
'trzaske trilogije', V labirintu.

Knjige, 12. maj 2007 14:08 Pariz - RTV SLO/STA
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Sova pretakala denar v Webs mimo zakona ?

Podbregar zadovoljen zaradi nadzora raCunskega sodisc¢a
Slovenija, 24. maj 2007 16:10, Ljubljana - RTV SLO

Druzba Webs naj bi iz posebnega fonda Sove prejela skoraj 11 milijonov SIT. Vlada je
vse nekdanje direktorje agencije odvezala mol¢ecnosti.

4 Delovna skupina je vladi v potrditev med drugim podala sklep o
nedokumentirani porabi t. i. crnega fonda s strani Sove,
nepooblasceno ustanovitev podjetja, njegovo vzdrzevanje in
nezavarovanje sredstev Foto: RTV SLO

Po besedah vodje vladne skupine za oceno dela Sove,
ministra Lovra Sturma je bila omenjenemu podjetju med
junijem 2004 in julijem 2005 namenjena polovica letnih
sredstev  posebnega sklada, sredstva za njegovo
ustanovitev in delovanje pa naj bi bila posredovana brez
odobritve, a z vedenjem takratnega direktorja Sove, Iztoka Podbregarja.

Na ta nacin si je agencija Zelela zagotoviti direkten dostop do informacijske hrbtenice pod
legendo podjetja, ki naj bi se ukvarjalo s telekomunikacijskimi storitvami. Agencija je
nacrtovala, da si s tem zagotovi komunikacijsko neodvisen dostop do spleta in s tem povezane
dostope do posameznih servisov, ki so vsebina internetne ponudbe, Se med drugim piSe v
porocilu. "Iz predloZenih podatkov delovna skupina ne more ugotoviti nikakrSnih dejavnosti
agencije prek podjetja Webs. Nasprotno, po podatkih agencije le-ta ni uporabljala dejavnosti
podjetja Webs d.o.o0. za opravljanje svojih zakonitih nalog," je zapisano v besedilu porocila.

Vladi je bil v potrditev zato predlagan sklep, da je Slovenska obvesSCevalno varnostna
agencija brez zakonite podlage izpeljala ustanovitev zasebnega podjetja v Republiki Sloveniji
in da podjetje opravlja dejavnost, ki nima zakonite podlage v Zakonu o Slovenski obvescevalno
varnostni agenciji. Odveza molCecnosti za nekdanje direktorje Slovenske varnostno-
obves¢evalne agencije pa se sicer nanasa zgolj na njihovo sodelovanje s Sturmovo komisijo.

Na tnalu Iztok Podbregar

Vladna delovna skupina naj bi ugotovila tudi nedokumentirano rabo neproratunskega dela
posebnega sklada, t. i. ¢rnega fonda. Med pregledom poslovanja agencije z omenjenimi sredstvi
in na podlagi uradno pridobljenih dokumentov, ki jih je delovni skupini posredovala agencija,
je delovna skupina naletela na deset izplacil v obdobju med 31. 07. 2005 in 28. 09. 2006, ki so
bila realizirana v skupni vrednosti 7.700 evrov in 464.000 tolarjev. Prejemnik teh sredstev naj
bi bil tedanji direktor agencije, je zapisano.

Podbregar: Vesel sem, da bo poslovanje preverilo ra¢unsko sodisSce

Slednji je v odzivu ponovil, da je vladna komisija posegla v operativno delovanje Sove, in
poudaril, da je v €asu vodenja Sove deloval zakonito in odgovorno. TaksSna koncentracija
nadzora - nad Sovo ta Cas bdijo parlamentarna in vladna komisija, racunsko sodis¢e pa je
napovedalo revizijo agencijinega poslovanja - ima lahko resne posledice za nacionalno varnost,
opozarja Podbregar, obenem pa je izrazil zadovoljstvo, da bo poslovanje poblize pogledalo tudi
racunsko sodis¢e. Podbregar je zavrnil tudi izjave premierja JanSe, da naj bi agencija v ¢asu
njegovega direktorovanja prisluskovala drzavljanom. Dodal je, da bo v €asu sodelovanja z

44



vladno komisijo, ki ga je odvezala molcCecnosti - ko bo prejel pisno potrditev odveze - zaradi
groznje nacionalni varnosti v izjavah za javnost bolj skop. Ugotovitev v zvezi z druzbo Webs ni
zelel komentirati. Tretje vmesno porocilo skupine je bilo na vladi sprejeto, posredovano pa
vrhovnemu drzavnemu tozilstvu v proucitev o morebitni individualni kazenski odgovornosti.

Prispevek posredoval Peter Bernardi Dnevni XXasopis, 24.05.2007

Spomin na proces Dl'Oti Cetverici Srec¢anje JanSe, Borstnerja, Tasi¢a in Zavrla
Slovenija, 31. maj 2007 15:56 Ljubljana - RTV SLO

so se na dvoriScu Nove revije zbrali
Janez Jansa, Ivan Borstner, David Tasic¢ in Franci Zavrl.

Afera JBTZ je pomembno vplivala na politi¢no dogajanje v drugi polovici 80. let. 31. maja
1988 so usluzbenci drzavne varnosti priprli takratnega sodelavca Mladine Janeza JanSo, nekaj
dni zatem pa Se ostale ¢lane znamenite Cetverice.

Sojenje Cetverici je spremljala ustanovitev Bavcarjevega odbora, ki je z organizacijo
mnozi¢nih protestov na RoSki ulici v Ljubljani pospesil prizadevanja za demokratizacijo in
spostovanje clovekovih pravic. JanSa je tudi na letoSnjem srecanju spomnil, da je imel proces
izjemen simboli¢ni pomen za procese osamosvajanja Slovenije.

Spregovoril pa je tudi o dogajanju v Sovi. Po njegovih besedah bi lahko informacije o
novoodkritih tajnih prostorih Sove pri Telekomu v medije priSle le s strani vodilnih ¢lanov
Sove ali katerega izmed ¢lanov pristojnega parlamentarnega odbora.

Prispevek posredoval Peter Bernardi

S4 manga omkommer i trafiken per 100 000 invianare i Europa:

Grekland: 15,9 Irland: 8,4

Polen: 14,3 Finland: 7,2 Killa:

Belgien: 13,0 Tyskland: 6,5 Iitc?;ezs Vegvesen,
Slovenien: 12,9 Island: 6,5 Ur- 8

Ungern: 12,7 Danmark: 6,1 Svenska Dagbladet idag
Tjeckien: 12,6 Storbritannien:

Portugal: 11,8 5,6

Slovakien: 11,3 Schweiz: 5,5

Luxemburg: 11,1 Sverige: 4,9

Spanien: 10,3 Norge: 4,9 Halsninear

I:Lalien: 9,7 Nederldnderna: Brane
Osterrike: 9,3 4.6 Kalcevic

Frankrike: 8,8
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RAZVEDRILO

UNDERHALLNING

Nya regler som omedelbart skall anvandas i all var skriftliga
kommunikation:

| internet- och e-post-sammanhang har vi fatt
vanja oss vid att bokstaverna a, a och 6 inte
kan anvandas. SSM, Svenska
SprakMyndigheten har som en konsekvens av
detta beslutat att avskaffa dessa bokstaver
helt. De anses o6verflodiga i ett kommande mer
internationaliserat samhalle.

Redan till nyar ersatts bade a och & av a. Vid
pafdljande halvarskiffte ersatts 6 med o. Vidare
tas versalerna bort. de forekommer ju inte i e-
postadresser, varfor skulle vi da anvanda dem i
andra sammanhang? antalet tecken minskas
rejalt.

rensningen har givit svenska
sprakmyndigheten blodad tand. man har
foreslagit fler fornyelser i stavningen for att
underlatta internationell kommunikation.

fenomenet med en bokstav, ¢, som kan uttalas
pa tva olika satt, onskar man utnyttja till fullo
genom att helt ersatta bade k och s med c.

ctavningen med dubbla conconanter efter cort
vocalljud utgar occca. det ancec onodigt att
ccriva ut camma bocctav tva ganger efter
varandra.

har upctar et carcilt problem med boctaven x.
det overgar til at ctavac cc, men med
hanvicning til ovanamda regel om dubel
conconant blir det samandraget til encelt c.

vidare ctaler sje-ljudet til becvar for manga. det
ercats i ala cina ctavningar av z, com ju
anvandc valdigt calan i vart sprak idag.

licaca ercats ala conctiga ctavningar av j-ljudet
(Ij, gi, hj...) av j.

pa sama cat anvandc q mer frecvent genom att
ercata ng.

man overvager at cenare aven helt ta bort h,
com anda nactan inte horc, camt at tecna bade
i och j-juden med j, de later ju anda ljca.
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cyftet ar, papecar cvenca cpracmyndjgeten, at
verca for ocad forctaelce melan manjzor.

man kan a forstaelse for sprakforandrjqarna.
alt bljr ju mer oc mer jnternatjonelt. man maste
ju forsoka aga med j svagarna.

Ha det gott!
Dora

NAPACNO

Papez, kardinal in kritik krS¢anske cerkve so
umrli istega dne in se vsi trije znasli pri Svetem
Petru. Ta jim je povedal, da bodo morali
opraviti razgovor s predsedstvom nebeske
uprave, preden bodo sprejeti v nebesa. Prvi je
vstopil papez. Pogovoriti se je moral z
nebeskim predsedstvom, ki so ga sestavljali
Bog, Jezus in Sveti Duh.Vril se je ¢ez dve uri
in ostala dva sta ga vprasala:

"Kako je bilo?"

"No, ja, nekaj sem na Zemlji naredil narobe. Se
enkrat moram na Zemljo in popraviti svojo
napako!" je rekel papez in Ze izginil.

Drugi je vstopil kardinal. Pri nebeSkem
predsedstvu se je zadrzal Stiri ure, nato pa
priSel ven in povedal:

"Nekaj sem na Zemlji naredil narobe, zato se
vratam na Zemljo, da bom popravil svojo
napako!" in Ze je izginil.

Tretji je vstopil kritik kr§6anske cerkve. Sest ur
so bila vrata zaprta, nato pa je ven priSel Jezus
in rekel Svetemu Petru:

"Na Zemlji sem naredil nekaj narobe. Vracam
se tja, da popravim svojo napako!"

-stina

|z weba, 2007




Fotoreportaza - 45-let Slovenske Katoliske Misije na Svedskem (1962-2007)

— ] - o Y . |

VADSTENA —
34. Vseslovensko
sreCanje

Fotografije:

Lars Nilsson, Augustina
Budja, Zvonko Bencek,
Olga Budja, Danni
Strazar, Zvone Podvinski,
Janez StraZar
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‘ Srecanje s starimi
L ﬁ P in novimi znanci,
nekatere pa smo
pogresali...




Cerkev je bila nabito polna Na orglah Nina Stalekar
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Sledi procesija k
slovenski lipi (1998 --)







Iz grl so zvenele lepe slovenske
majniSke pesmi Mariji: Spet
kli¢e nas vencani maj...




Vadstena se je odela v zelenje in cvetje, slovenski romarji so uzivali ob krasotah narave
Pot je %odila v bliin'i_gark k slovenski lipi (posajeni 1998)...
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ela je, tam v diSeCem gaju....
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Nato smo nestrpno ¢akali na kulturni program...




Jjih pripravili ¢lani
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Foto: 1) Pevski zbor PLANIKA Malmo, 2) Sestre BUDJA, Landskrona, 3) Milo$ Geron ob spremljavi
harmonike Janeza GorSic, gosta s Slovenije ter 4) in 5) presenecenje dneva — glasbena skupina Tri
generacije, Goteborg
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Takole proti veeru pa so predvsem otroci postajali utrujeni.... Vendar bodo spet
;, _=
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